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Mechanische Schalter




Programm LENORA

@ Knebelschalter/-taster, Unterputz

o komplett mit Rahmen und Schaltknebel

e mit Schraubklemmen

I ¢ 10A,230V ~
‘ —— ‘ * wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion jederzeit umstellbar
/ Knebelschalter/-taster, 1-polig WG VE Artikel-Nr.
l' y Tast-Funktion UltfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 64228/1 NE UW
\-/ Tast-/Rast-Funktion UltfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 64229/1 NE UW
Knebelschalter/-taster, 2-polig WG VE Arikel-Nr.
Tast-Funktion UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 64228/2 UW
Tast-/Rast-Funktion UltfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 64229/2 UW
@ Jalousie-Doppelwippschalter/-taster, Unterputz
o mit elektrischer und mechanischer Verriegelung (Schalter)
o mit elektrischer Verrigelung (Taster)
e mit schraubenlosen Steckklemmen
¢ 10A, 230V ~
Jalousie-Doppelwippschalter/-taster, 1-polig WG VE Arlikel-Nr.
Schalter UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 6424/1D UW
Taster UltfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 6428/1D UW
@ Aus-/Wechselschalter mit / ohne Orientierungslicht, Unterputz
. o mit schraubenlosen Steckklemmen
¢ 10A,230V ~
Aus-/Wechselschalter WG VE Arikel-Nr.
= mit Orientierungslicht UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 64215/6 UW
ohne Orientierungslicht UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 64205/6 UW




Programm LENORA

@ Ausschalter mit Kontrollicht, 1-polig, Unterputz

e mit schraubenlosen Steckklemmen
- ¢ 10A,230V ~

Ausschalter mit Kontrollicht WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB RAL 9010 ‘ 1 ‘ 10 ‘64225/1UW

=
@ Serienschailter, Unterputz
e mit schraubenlosen Steckklemmen
¢ 10A,230V ~
Serienschalter WG VE Artikel-Nr.
UltraweiB (RAL 9010) ‘ 1 ‘ 10 ‘ 64205/5UW
@ Taster (SchlieBer), Unterputz
o mit schraubenlosen Steckklemmen
¢ 10A,230V ~
ik Taster (SchlieBer) WG VE Adikel-Nr.
ohne Symbol UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 64290 UW
mit Lichtsymbol UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 64290 UW L
mit Klingelsymibol UltraweiB RAL 9010 1 10 | 64290 UW KL
mit SchlUsselsymbol UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 64290 UW T
@ Taster (SchlieBer) mit Orientierungslicht, Unterputz
e mit schraubenlosen Steckklemmen
— ¢ 10A,230V ~
[ e
Taster (SchlieBer) WG VE Artikel-Nr.
- mit Lichtsymbol UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 64291 UW L
mit Klingelsymibol UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 64291 UW KL
mit SchlUsselsymbol UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 64291 UW T




Programm LENORA

@ Schuko-Steckdose, Unterputz

e mit schraubenlosen Steckklemmen
* 2-polig + PE-Klemme

.? e 16 A,230V ~
e e Schuko-Steckdose WG VE Artikel-Nr.
.EI. UltraweiB (RAL 9010 ‘ 1 ‘ 10 ‘ 6420 UW

@ Schuko-Steckdose mit Klappdeckel, Unterputz

o mit schraubenlosen Steckklemmen
e 2-polig + PE-Klemme

: L e 16A,230V ~

g Schuko-Steckdose WG VE Artikel-Nr.
[ N UltraweiB RAL 9010 ‘ 1 ‘ 10 ‘6420 KLF UW

B8 Aufputz-Gehduse, 1-fach, fiir LENORA-Programm

e passend zu allen Produkten mit LENORA-Abdeckrahmen
o Flammwidrig (VO)
e Abmessungen (B x H x T): 82 x 82 x 39 mm

~
A = o Aufputz-Gehduse hoch WG VE Arikel-Nr.

o 4 UltraweiB (AL 9010) ‘ 1 ‘ 10 ‘641 uw




Programm LENORA
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@ ROJAL M im LENORA-Design

Zeitschaltuhr fur einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale*

o Tagesprogramm (die eingestellten AUF- und AB-Schaltzeiten sind fUr jeden Tag der Woche identisch)
e aufomatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit zu-/abschaltbar

o Schnellprogrammierung der Schaltzeiten (Memory-Funktion), Urlaubsschaltung. Tippbetrieb

e GroBes 1,7-Zoll Display mit Anzeige aller wichtigen Informationen (Uhrzeit, Schaltzeiten etfc.)

o Lieferumfang: komplett mit Abdeckrahmen und 50x50mm-Zwischenrahmen aus LENORA-Programm

ROJAL M (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB (RAL‘?O]U)‘ 5 ‘ 1 ‘6483-50UWUW

@ ROJAL S im LENORA-Design

Zeitschaltuhr fur einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale*

o Wochenprogramm (die AUF- und AB-Schaltzeiten sind fur jeden Tag der Woche einstellbar)

o alle Parameter sind im Klartext-Menu leicht einstellbar

» Urlaubsschaltung, Tippbetrieb, automatische Wende-/Luftungsfunktion

e Grafisches 1,7-Zoll Display mit farbiger Hintergrundbeleuchtung (7 Farbschemen)

e automatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit zu-/abschaltbar

e Anschluss fur einen optionalen Sonnen-/D&mmerungssensor

o Lieferumfang: komplett mit Abdeckrahmen und 50x50mm-Zwischenrahmen aus LENORA-Programm

ROJAL S (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

UI’rroweiB(RAwom)‘ 5 ‘ 1 ‘6485-50UWUW

@ ROJAL SAT im LENORA-Design

Zeitschaltuhr fur einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale*

o ASTRO-Funktion zur Anbindung der Offnungs- / SchlieBzeiten der Rolllaiden an die astronomischen
Sonnenaufgangs- bzw. Sonnenuntergangszeiten

e Wochenprogramm (die AUF- und AB-Schaltzeiten sind fUr jeden Tag der Woche einstellbar)

o alle Parameter sind im Klartext-Menu leicht einstellbar

» Urlaubsschaltung, Tippbetrieb, automatische Wende-/Luffungsfunktion

o Grafisches 1,7-Zoll Display mit farbiger Hintergrundbeleuchtung (7 Farbschemen)

e automatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit zu-/abschaltbar

e Anschluss fur einen optionalen Sonnen-/Dammerungssensor

o Lieferumfang: komplett mit Abdeckrahmen und 50x50mm-Zwischenrahmen aus LENORA-Programm

ROJAL SAT (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

UltfraweiB (RAL‘?O]U)‘ 5 ‘ 1 ‘MSS—SOSATUWUW

* Eine detaillierte Beschreibung zu den o. g. Produkten finden Sie im Abschnitt Zeitschaltuhren (ab S. 24).




Programm LENORA

@ Sonnen-/D&dmmerungssensor
mit Verbindungskabel fur Rojal S-/Rojal SAT-Zeitschaltuhr

Der Sonnen-/D&mmerungssensor Ubernimmt die automatische Abschattung der Innenr&ume bzw.

SchlieBung der Jalousien/Rollldden beim Einbruch der Ddmmerung. Die Grenzwerte fur Helligkeit und
Dunkelheit lassen sich individuell einstellen.

Sonnen-/Dédmmerungssensor WG VE Arlikel-Nr.

Kabelldnge 1.5 m 5 1 |SO15M

Kabellbinge 3 m 1 |SO3M

5
Kabelldnge 5 m 5 1 |SO5M
5

Kabelldnge 10 m 1 |SO10M

@ DUOMATIC 50 AZ im LENORA-Design

Zeitschaltuhr fur einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale*

* Tagesprogramm (die eingestellten AUF- und AB-Schaltzeiten sind fUr jeden Tag der Woche identisch)
o Urlaubsschaltung (Anwesenheitssimulation durch zufdllige geringfugige Abweichung der Schaltzeiten)
e automatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit zu-/abschaltbar

o Lieferumfang: komplett mit LENORA-Abdeckrahmen

J DUOMATIC 50 AZ (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

Ultraweil (RALC)O]O)‘ 5 ‘ 1 ‘6482—50AZ Uwuw

@ DUOMATIC 50 BZ im LENORA-Design

Zeitschaltuhr fur einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale*

o Tagesprogramm (die eingestellten AUF- und AB-Schaltzeiten sind fUr jeden Tag der Woche identisch)

» Tippbetrieb zur Schragstellung von Jalousie-Lamellen (abschaltbar)

I 22‘5 f I » Urlaubsschaltung (Anwesenheitssimulation durch zuféllige geringflgige Abweichung der Schaltzeiten)
Sy « automatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit ist zu-/abschaltoar

: f}; "--\jl \/ o Lieferumfang: komplett mit LENORA-Abdeckrahmen

DUOMATIC 50 BZ (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB (RALQO]O)‘ 5 ‘ 1 ‘6482—50 BZ UWUW

* Eine detaillierte Beschreibung zu den o. g. Produkten finden Sie im Abschnitt Zeitschaltuhren (ab S. 24).




Programm LENORA

@ Zwischenrahmen / Adapterrahmen fiir das LENORA-Programm

e zum Einbau von Ger&ten mit EinbaumaB 50x50mm (DIN 49075) in das LENORA-Programm

Zwischenrahmen WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB RAL 9010 ‘ 1 ‘ 10 ‘64030 uw

8 Abdeckrahmen fiir LENORA-Programm

== Abdeckrahmen WG VE Artikel-Nr.
- 1-fach, 82 x 82mm UttraweiB RaLoo1y | 1| 10| 64071 UW
|" Y 2-fach, 82 x 153mm UltraweiB RAL 9010) 1 10 | 64072 UW
[ 3-fach, 82 x 228mm UltraweiB (RAL 9010) 1 5 | 64073 UW
[ 4-fach, 82 x 295mm UltraweiB RAL 9010) 1 5 | 64074 UW
e e
|
r




Knebelschalter Uni 50

@ Knebelschalter/-taster

o mit Schaltknebel und Zentralplatte 50 x 50 mm

e mit Schraubklemmen

¢ 10A,230V ~

* wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion, jederzeit umstellbar
e passend fur alle géngigen Standard-Schalterprogramme nach DIN 49075

Knebelschalter/-taster WG VE Artikel-Nr.
Tast- /Rast-Funktion, 1-polig | UltfraweiB RAL 9010y 1 10 | 50229/1 UW

Tast- /Rast-Funktion, 2-polig | Ultraweil (RAL 9010) 1 10 | 50229/2 UW

50x50

- : [r—r———r—

Knebelschalter Uni 50 DIN-Zwischenrahmen des Abdeckrahmen des
jew. Schalterherstellers jew. Schalterherstellers

Kombinationsbeispiele:

(D

Busch Jaeger Impuls Berker B.3 GIRA Event
—_—
—
- -
Jung LS-Design Merten M.1




Knebelschalter Uni 55

@ Knebelschalter/-taster

o mit Schaltknebel und Zentralplatte 55 x 55 mm

e mit Schraubklemmen

¢ 10A,230V ~

* wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion, jederzeit umstellbar

* passt ohne Zwischenrahmen in viele Schalterprogramme mit 55x55mm — Rahmenausschnitt,

wie zum Beispiel:

GIRA: Standard 55, E2, E22, Esprit;

Jung: AS 500, A plus, A 500;

Merten: M-Smart, M-Arc, M-Star, M-Plan, 1-M;
Hager: kallysto.art, kallysto.pur, kallysto.stil

Jager Direkt:  OPUS 55 Fusion, OPUS 55 Kubus, OPUS 55 InForm

Knebelschalter/-taster WG VE Artikel-Nr.

Tast- /Rast-Funktion, 1-polig | Ultraweil (RAL 9010) 1 10 | 55229/1 UW

Tast- /Rast-Funktion, 2-polig | UltfraweiB RAL 9010) 1 10 | 65229/2 UW

[

Knebelschalter Uni 55 Abdeckrahmen des
jew. Schalterherstellers

Kombinationsbeispiele:

\

GIRA Standard 55 MERTEN M-Plan JUNG AS 500

|
-
HAGER Kallysto.art JAGER Direkt Opus 55 InForm




Jalousieschalter Unterputz

@ Knebelschalter/-taster

e 10A, 230V ~
* wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion, jederzeit umstellbar
i '
Knebelschalter/-taster, 1-polig WG VE Artikel-Nr.
Tast-Funktion UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 3228/1 NEO1 UW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 3228/1 NEO1T W
Tast-/Rast-Funktion UltraweiB RAL 9010) 1 10 | 3229/1 NEO1 UW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 3229/1 NEO1T W
o
Knebelschalter/-taster, 2-polig WG VE Artikel-Nr.
Tast-Funktion UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 3228/201 UW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 3228/201 W
Tast-/Rast-Funktion UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 3229/201 UW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 3229/201W
@ Jalousieschalter/-taster (Schloss-Ausfihrung)
e mit RundschloB und 2 SchiUsseln, gleichschlieBend, SchlUssel in O-Stellung abziehbar
¢ 10A,230V ~
A Y « wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion, jederzeit umstelloar
(I ) Jalousie-SchloBschalter/-taster, 1-polig WG VE Arikel-Nr.
Tast-Funktion UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 3228/1 NEO1 SUW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 3228/1TNEO1SW
j Tast-/Rast-Funktion UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 3229/1 NEO1 SUW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 3229/TNEO1SW

8 Wechselschalter (Schloss-Ausfiihrung)
e 2-polig, mit Rundschloss und 2 Schlusseln, gleichschlieBend
i o der SchlUssel mittig und bei Anschlag rechts abziehbar
¢ 10A,230V ~

- Verwendbar z.B. als Bediensperre fur AuBenjalousien / Rolll&éden / Markisen wéhrend
(’ ) Arbeiten auf der Fassade (Fenster- bzw. Fassadenreinigung etc.)

Wechselschalter, 2-polig WG VE Artikel-Nr.

_} Rast-Funktfion UlfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 3226/218 SUW

WeiB (RAL 1013) 1 10 | 3226/218 SW




Jalousieschalter Unterputz

@ Aufputz-Gehduse, 1-fach

e passend zu Jalousieschalter Baureihe 322...
o Flammwidrig (VO)
e Abmessungen (B x Hx T): 80,5 x 80,5 x 39 mm

Aufputz-Gehéuse, 1-fach WG VE Arikel-Nr.
UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 7TUW

WeiB (RAL1013) 1 10 | 71UW

@ Jalousie-Knebelschalter/-taster

e mit Schaltknebel, Zentralplatte 50 x 50 mm und ROJAL-Abdeckrahmen

¢ 10A,230V ~

* wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion, jederzeit umstellbar
e passend fUr alle géngigen Standard-Schalterprogramme nach DIN 49075

Knebelschalter/-taster WG VE Arikel-Nr.
".| Tast- /Rast-Funktion, 1-polig UltfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 60229/1 UW

SR Tast- /Rast-Funktion, 2-polig WeiB (RAL 1013) 1 10 | 60229/2 UW

@ Aufputz-Gehéuse ROJAL, 1-fach

e passend zu allen Produkten mit ROJAL-Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0)
e Abmessungen (B x Hx T): 80,5 x 80,5 x 39 mm

Aufputz-Gehéuse, 1-fach WG VE Artikel-Nr.
UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 61UW

WeiB (RAL1013) 1 10 | 61W




4
e Y

|
< 74

Jalousieschalter Aufputz

@ Knebelschalter/-taster

e 10 A, 230 V~; Abmessungen: 56 x 65 x 40mm
* wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion, jederzeit umstellbar

Knebelschalter/-taster, 1-polig WG VE Arlikel-Nr.
Tast-Funktion UltraweiB RAL 9010) 1 10 | 4228/1 NEO1 UW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 4228/1 NEOT W
Tast-/Rast-Funktion UltraweiB RAL 9010) 1 10 | 4229/1 NEO1 UW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 4229/1 NEOT W
Knebelschalter/-taster, 2-polig WG VE Arikel-Nr.
Tast-Funktion UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 4228/201 UW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 4228/201 W
Tast-/Rast-Funktion UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 4229/2 01 UW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 4229/201W

@ Bodenplatte

aus flammwidrigem Thermoplast

zur Montage von Jalousieschalter-Baureinen 422...,
inkl. zwei Zugentlastungen und Schrauben, Abmessungen: 68 x 76 x 18mm

Bodenplatte

WG VE Artikel-Nr.
UltraweiB RAL 9010 1 10 | BO 56-4 UW KPL
WeiB (RAL 1013) 1 10 | BO 56-4 W KPL

@ Knebelschalter/-taster mit Bodenplatte

e 10 A, 230 V~; Abmessungen: 68 x 76 x 68mm
e Bodenplatte aus flammwidrigem Thermoplast, inkl. zwei Zugentlastungen und Schrauben
* wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion, jederzeit umstellbar

Knebelschalter/-taster, 1-polig WG VE Artikel-Nr.

Tast-Funktion UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 4228/1 01 BO564 UW KPL
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 4228/1 01 BO564 W KPL

Tast-/Rast-Funktion UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 4229/1 01 BO564 UW KPL
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 4229/1 01 BO564 W KPL




Jalousieschalter Aufputz

@ Jalousieschalter/-taster (Schloss-Ausfihrung)

of e mit RundschloB und 2 Schllsseln, gleichschlieBend, SchiUssel in 0-Stellung abziehbar
e 10 A, 230 V~; Abmessungen: 56 x 65 x 40mm
* wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion, jederzeit umstellbar

Jalousie-SchloBschalter/-taster, 1-polig WG VE Arikel-Nr.

Tast-Funktion UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 4228/1 NEO1 SUW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 4228/1TNEO1SW

Tast-/Rast-Funktion UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 4229/1 NEO1 SUW
WeiB (RAL 1013) 1 10 | 4229/1TNEO1SW

B Wechselschalter (Schloss-Ausfiihrung)

e 2-polig, mit Rundschloss und 2 SchiUsseln, gleichschlieBend
4 o der SchlUssel mittig und bei Anschlag rechts abziehbar
e 10A, 230V ~
Verwendbar z.B. als Bediensperre fur AuBenjalousien / Rolll&éden / Markisen wéhrend
Arbeiten auf der Fassade (Fenster- bzw. Fassadenreinigung efc.)

Jalousie-SchloBschalter/-taster, 1-polig WG VE Arikel-Nr.
Rast-Funktion UltfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 4226/218 S UW
WeiB (RAL1013) 1 10 | 4226/218 SW

@ Schnur-Schalter

e 10A,230V ~, 1-polig
* beidseitige Tast- oder Rast-Funktfion

Schnur-Schalter WG VE Artikel-Nr.
Rast-Funktion WeiB (RAL1013) 1 10 | 424/1 NEO1 W
Tast-Funktion WeiB (RAL 1013) 1 10 | 428/1 NEO1 W

@ Schnur-Schalter
konfektioniert als Test-Hilfsschalter

e Zuleitung 2 m mit Schuko-Stecker, Ableitung 1.5 m mit Wago-Testklemme

o= =] o Sonder-Konfektionen auf Anfrage
7
i Schnur-Schalter WG VE  Artikel-Nr.
‘% Rast-Funktion WeiB (RAL 1013) 1 1 | 424 A 150/200
Tast-Funktion WeiB (RAL 1013) 1 1 | 428 A 150/200




Aufputzschalter IP44

@ Jalousie-Knebelschalter/-taster

e 10 A, 230V ~, wassergeschutzt IP44, Abmessungen: 75 x 75 x 50mm

{ ) * wahlweise beidseitige Tast- oder Tast-/Rast-Funktion, jederzeit umstellbar
- ;
Knebelschalter/-taster, 1-polig WG VE Arlikel-Nr.
Tast-Funktion UltraweiB RAL 9010) 1 10 | 63228/1 NE UW
: / Grau (RAL 7035) 1 10 | 63228/1 NE GR
g Tast-/Rast-Funktion UltraweiB RAL 9010) 1 10 | 63229/1 NE UW
Grau (RAL 7035) 1 10 | 63229/1 NE GR
Knebelschalter/-taster, 2-polig WG VE Artikel-Nr.
Tast-Funktion UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 63228/2 UW
Grau (RAL 7035) 1 10 | 63228/2 GR
Tast-/Rast-Funktion UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 63229/2 UW
Grau (RAL 7035) 1 10 | 63229/2 GR

@ Jalousie-Doppelwippschalter/-taster

- e 10 A, 230V ~, wassergeschutzt IP44, Abmessungen: 74 x 74 x 54mm
b o mit elektrischer und mechanischer Verriegelung (Schalter) oder
A * mit elektrischer Verriegelung (Taster)

/
” Doppelwippschalter/-taster, 1-polig WG VE Arikel-Nr.
- ,/‘ Taster UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 6328/1 D UW
o Grau (AL 7035) 1 | 10  6328/1DGR
o Schalter UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 6324/1 D UW
p Grau ®AL 70s5) 1| 10 6324/1DGR
1-
@ Taster (SchlieBer)
o mit schraubenlosen Steckklemmen
e 10 A, 230V ~, wassergeschutzt IP44
A / i Taster (SchlieBer) WG VE Arikel-Nr.
Y ohne Symbol UltraweiB RaL9010) | 1 | 10 | 63290 UW
B Tr',f . Grau (RAL 7035) 1 10 | 63290 GR
F mit Lichtsymbol UltraweiB RAL9010) | 1 10 | 63290 UW L
S Grau (RAL 7035) 1 10 | 63290 GR L
mit Klingelsymbol UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 63290 UW KL
Grau (RAL 7035) 1 10 | 63290 GR KL
~ mit SchlUsselsymbol UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 63290 UW T
Grau (RAL 7035) 1 10 | 63290 GRT




Aufputzschalter IP44

B Taster (SchlieBer) mit Orientierungslicht

e mit schraubenlosen Steckklemmen
e 10 A, 230V ~, wassergeschutzt IP44

i =
Taster (SchlieBer) WG VE Artikel-Nr.
& Kf"; ohne Symbol UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 63291 UW
F},f" Grau (RAL 7035) 1 10 | 63291 GR
. mit Lichtsymbol UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 63291 UW L
Grau (RAL 7035) 1 10 | 63291 GRL
mit Klingelsymbol UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 63291 UW KL
Grau (RAL 7035) 1 10 | 63291 GR KL
mit SchlUsselsymbol UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 63291 UWT
Grau (RAL 7035) 1 10 | 63291 GRT

@ Aus-/Wechselschalter

* mit schraubenlosen Steckklemmen
: / e 10 A, 230V ~, wassergeschutzt IP44
y Aus-/Wechselschalter WG VE Atikel-Nr.
& _;',f" UttraweiB @aLso10 | 1 | 10 | 63205/6 UW
E _F.,"ﬂ Grau (RAL 7035) 1 10 | 63205/6 GR
.

7

@ Ausschalter mit / ohne Orientierungslicht, 1-polig

e mit schraubenlosen Steckklemmen
e 10 A, 230V ~, wassergeschutzt IP44

[ =
!,»' Ausschalter WG VE Artikel-Nr.

',f" mit Orientierungslicht UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 63215/1 UW

b 4
= 4 Grau (RAL 7035) 1 10 | 63215/1 GR
- ohne COrientierungslicht UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 63205/1 UW
- Grau (RAL 7035) 1 10 | 63205/1 GR

a




Aufputzschalter IP44

@ Serienschalter

e mit schraubenlosen Steckklemmen
e 10 A, 230V ~, wassergeschutzt IP44

Serienschalter WG VE Artikel-Nr.
3 UltfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 63205/5 UW
I+ ]
' Grau (RAL 7035) 1 10 | 63205/5 GR
’t_a:_ @ Schuko-Steckdose mit Klappdeckel

o

E

e mit schraubenlosen Steckklemmen
e 2-polig + PE-Klemme

: ‘ T e 16A,230V ~
. -
R

Schuko-Steckdose mit Klappdeckel WG VE Arlikel-Nr.
‘UlfroweiB (RAL9010) ‘ 1 ‘ 10 ‘6320 uw

e ' ‘Grou (RAL 7035) ‘ 1 ‘ 10 ‘6320 GR

B8 Abzweigkasten

* 6 KabeleinfUhrungen
o Abmessungen (B x H x T): 80 x 80 x 45 mm

Abzweigkasten WG VE Artikel-Nr.
UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 631 UW

Grau (RAL 7035) 1 10 | 631 GR




Schlusselschalter IP54




Kunststoff

Metall

Aufputz IP 54

@ Universal-Schlisselschalter, Aufputz

o robustes Zink-Druckguss-Gehduse (81 x 81 x 52mm)
o Multifunktionseinsatz: Tast-/Rast-Funktion ist auf jeder Seite separat einstellbar
o Profil-Halbzylinder (40mm) mit 3 Schltsseln

o Verriegelt gegen unbefugtes Offnen des Schaltergehduses

¢ 10A,230V~, P54

Grundmodul/3 Schlissel 1-seitig WG VE 2-seitig WG VE
Aufputz-Grundmodul 1-polig SAP 1T1 3 1 SAP 2T1 3
ohne Abdeckung 2-polig SAP 172 1 | sAP2T2 | 3
Abdeckung Kunststoff SK'1 3 1 SK 2 RR 3
Metall SM 1 3 1 |SM2RR | 3
Schliisselschalter, komplett
1-seitig, 1-polig Werkseinstellung WG VE Artikel-Nr.
links rechts
Kunststoffabdeckung - Tast 3 1 | SAPI1T/1K
- Rast 3 1 | SAPIR/TK
Metallabdeckung - Tast 3 1 | SAP1T/1TM
- Rast 3 1 | SAPIR/TM
1-seitig, 2-polig links rechts
Kunststoffabdeckung - Tast 3 1 | SAP1T/2K
- Rast 3 1 | SAP 1R/2K
Metallabdeckung - Tast 3 1 | SAP1T/2M
- Rast 3 1 | SAP 1IR/2M
2-seitig, 1-polig Werkseinstellung WG VE  Artikel-Nr.
links rechts
Kunststoffabdeckung Tast Tast 3 1 | SAP2T/1K
Rast Rast 3 1 | SAP2R/TK
Rast Tast 3 1 | SAP2RT/1K
Metallabdeckung Tast Tast 3 1 | SAP2T/TM
Rast Rast 3 1 | SAP2R/TM
Rast Tast 3 1 | SAP2RT/1TM
2-seitig, 2-polig links rechts
Kunststoffabdeckung Tast Tast 3 1 | SAP2T/2K
Rast Rast 3 1 | SAP2R/2K
Rast Tast 3 1 | SAP2RT/2K
Metallabdeckung Tast Tast 3 1 | SAP2T/2M
Rast Rast 3 1 | SAP2R/2M
Rast Tast 3 1 | SAP2RT/2 M




Unterputz IP 54

@ Universal-Schlusselschalter, Unterputz

o robustes Zink-Druckguss-Gehduse (81 x 81 x 58mm, fur Runddosen 64mm)

o Multifunktionseinsatz: Tast-/Rast-Funktion ist auf jeder Seite separat einstellbar
o Profil-Halbzylinder (40mm) mit 3 Schltsseln

o Verriegelt gegen unbefugtes Offnen des Schaltergehduses

e 10A,230V~,IP54

= iy Grundmodul/3 Schlissel 1-seitig WG VE | 2-seitig WG VE
L L Unterputz-Grundmodul 1-polig SUP 1T1 3 1 SUP 2T1 3
Kunststoff ohne Abdeckung 2-polig SUPIT2 | 3 1 |sup2r2 | 3
= = Abdeckung Kunststoff SK'1 3 1 SK2RR 3
Vet shas Metall SM1 | 3 | 1 SM2RR 3 1
Schliisselschalter, komplett
1-seitig, 1-polig Werkseinstellung WG VE Artikel-Nr.
links rechts
@ Kunststoffabdeckung - Tast 3 1 | SUPIT/TK
. ‘ - Rast 3 1 | SUPIR/TK
h S Metallabdeckung - Tast 3 1 |SUPIT/TM
l - Rast 3 1 | SUPIR/TM
- r—~Y 1-seitig, 2-polig links rechts
Kunststoffabdeckung - Tast 3 1 | SUP1T/2K
- @)
: / - Rast | 3 | 1 |SUPIR/2K
= M,a'l Metallabdeckung - Tast 3 1 | SUP1T/2M
- Rast 3 1 | SUP 1R/2M
2-seitig, 1-polig Werkseinstellung WG VE  Artikel-Nr.
-« links rechts
ﬂ - Kunststoffabdeckung Tast Tast 3 1 | SUP2T/1K
> ] Rast Rast 3 1 | SUP2R/TK
. . Rast Tast 3 1 | SUP2RT/1K
'||I~!‘_ Metallabdeckung Tost Tast 3 1 | SUP2T/TM
Rl < Rast | Rast | 3 | 1 |SUP2R/TM
> Rast Tast 3 1 | SUP2RT/1T M
’ ﬂ’. ) / 2-seitig, 2-polig links rechts
. M/I Kunststoffabdeckung Tast Tast 3 1 | SUP2T/2K
Rast Rast 3 1 | SUP2R/2K
Rast Tast 3 1 | SUP2RT/2K
Metallabdeckung Tast Tast 3 1 | SUP2T/2M
Rast Rast 3 1 | SUP2R/2M
Rast Tast 3 1 | SUP2RT/2M







Zeitschaltuhren &
Steuerungen




Zeitschaltuhren

B8 ROJAL M - Zeitschaltuhr

fUr einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale
o Tagesprogramm (die eingestellten AUF- und AB-Schaltzeiten sind fUr jeden Tag der Woche identisch)
e aufomatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit zu-/abschaltbar

o Urlaubsschaltung (Anwesenheitssimulation durch zuféllige geringflgige Abweichung der Schalt-
zeiten)

o Tippbetrieb zur Schragstellung von Jalousie-Lamellen

o Schnellprogrammierung der Schalizeiten (Memory-Funktion)

e GroBes 1,7-Zoll Display mit Anzeige aller wichtigen Informationen (Uhrzeit, Schaltzeiten etc.)
o kompatibel mit den meisten Schalterprogramnmen der fihrenden Schalterhersteller

dank dem EinbaumaB von 50x50mm (nach DIN 49075)

o Verfahrzeit: 2,5 min.

e Gangreserve nach Stromausfall: min. 72 Stunden

o Schaltleistung: max. 3 A, 230 V~, 50 Hz

o Leistungsaufnahme: 0,5W

® ROJAL M im ROJAL-Design

o Lieferumfang: komplett mit ROJAL-Abdeckrahmen

ROJAL M (ROJAL-Design) WG VE Artikel-Nr.
UltfraweiB (RAL 9010) 5 1 | 6083-50 UWUW

WeiB (RAL 1013) 5 1 | 6083-50 WW

@ Aufputz-Gehéuse ROJAL 1-fach

o om
14:05 3

2100

e Passend zu allen Produkten mit ROJAL- Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0), UV-resistent
o Abmessungen (B x H x T): 80,5 x 80,5 x 39 mm

Aufputzrahmen 1-fach WG VE Artikel-Nr.

UltfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 61 UW

WeiB (RAL 1013) 1 10 |61W

Die Steckverbindung und die Anschltsse der ROJAL M / S / SAT - Zeitschaltuhren sind kompatibel mit
&lteren bekannten Modellen wie z.B. DUOMATIC 7082 N, S, SD oder Memory-Schalter 7013. Durch
einfaches Umstecken kénnen diese Modelle durch die ROJAL M / S / SAT leicht ausgetauscht werden.

oder

\ 4

altes Anschlussgehduse Duomatic 7082 N, S, SD Memory-Schalter 501 3




Zeitschaltuhren

@ ROJAL M im LENORA-Design

o Lieferumfang: komplett mit Abdeckrahmen und 50x50mm-Zwischenrahmen aus LENORA-Programm

. ROJAL M (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.
i
14:05 : Ultrawei@ (RALQO]O)‘ 5 ‘ 1 ‘6483—50 UWUW
¥
21:00
S

@ Aufputz-Gehduse, 1-fach, fiir LENORA-Programm

e passend zu allen Produkten mit LENORA-Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0), UV-resistent
N . o Abmessungen (B x H x T): 82 x 82 x 39 mm

y Aufputz-Geh&use LENORA WG VE Artikel-Nr.
/') UltraweiB (RAL 9010) ‘ 1 ‘ 10 ‘641 Uuw

Beispiele: Kombinationen ROJAL M mit anderen Schalterprogrammen

f
AUTD D700 | MITO. OT0
&
14:057 ‘ 14:05 ¢
L
o ) 11-0:
4] [ | | ™)
E -
‘ - = = 3
&
Berker Modul 2 Busch-Jager Impuls GIRA S-Color
—
AUTD D‘.I':tg AT h!‘-ﬂﬁ
14:05 : 14:05 :
v ¥
2100 1o
L A . k 1_____-_
. N —
Jung CD 500 Merten Atelier PEHA Standard




Zeitschaltuhren

@ ROJAL S - Zeitschaltuhr
fUr einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale

e Wochenprogramm (die AUF- und AB-Schaltzeiten sind fur jeden Tag der Woche einstellbar)

o alle Parameter sind im Klartext-Menu leicht einstellbar

* Urlaubsschaltung (Anwesenheitssimulation durch zuféllige geringfugige Abweichung der Schaltzeiten)

» Tippbetrieb zur Schragstellung von Jalousie-Lamellen

o Moftorlaufzeit von 0,0sek. bis 180sek. einstellbar (Werkseinstellung — 60sek.)

e automatische Wende-/LUffungsfunktion (von 0,0sek. bis 5,0sek. einstellbar)

» Grafisches 1,7-Zoll Display mit Anzeige aller wichtigen Informationen (Uhrzeit, n&chste Schaltzeit,
aktuelle AuBenhelligkeit und die eingestellte Grenzwerte - bei angeschlossenem Sensor) und farbiger
Hintergrundbeleuchtung mit 7 Farbschemen

e automatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit zu-/abschaltbar

e Anschluss fUr einen optionalen Sonnen-/Ddmmerungssensor

* kompatibel mit den meisten Schalterprogrammen der fuhrenden Schalterhersteller dank dem Ein-
baumaB von 50x50mm (nach DIN 49075)

e Gangreserve nach Stromausfall: min. 72 Stunden

o Schaltleistung: max. 3 A, 230 V~, 50 Hz

e Leistungsaufnahme: < TW

¢ Die Steckverbindung und die Anschllsse der ROJAL S - Zeitschaltuhr sind kompatibel mit dlteren
bekannten Modellen wie z.B. DUOMATIC 7082 N, S, SD oder Memory-Schalter 7013. Durch einfaches
Umstecken kdnnen diese Modelle durch die ROJAL S leicht ausgetauscht werden.

@ ROJAL S im ROJAL-Design

" Z | o Lieferumfang: komplett mit ROJAL-Abdeckrahmen

14:05 E |

g | ROJAL S (ROJAL-Design) WG VE Artikel-Nr.
awmg “E

KOMFORT MEM( =

| UltraweiB (RAL 9010 5 1 6085-50 UWUW

WeiB (RAL1013) 5 1 | 6085-50 WW

@ Aufputz-Gehéuse ROJAL 1-fach

e Passend zu allen Produkten mit ROJAL- Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0), UV-resistent
o Abmessungen (B x H x T): 80,5 x 80,5 x 39 mm

Aufputzrahmen 1-fach WG VE Arlikel-Nr.

UltfraweiB (RAL 9010) 1 10 | 61 UW

WeiB (RAL 1013) 1 10 | 61W

Beispiele: Kombinationen ROJAL S / ROJAL SAT mit anderen Schalterprogrammen

~
L] - ] 2 L] ™
14:05 1405 ¢ | | 14:05 -
1100 E 21700 = 21200 H
w0 '§ auto "! amo 2
KORIONT  MEM) rowoar sl L T |
o EE) o= | = 0] e
Berker Modul 2 Busch-Jager Impuls GIRA S-Color




Zeitschaltuhren

B ROJAL S im LENORA-Design

o Lieferumfang: komplett mit Abdeckrahmen und 50x50mm-Zwischenrahmen aus LENORA-Programm

ROJAL S (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB (RALQO]O)‘ 5 ‘ 1 ‘6485—50 Uwuw

B8 Aufputz-Gehduse, 1-fach, fiir LENORA-Programm

e passend zu allen Produkten mit LENORA-Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0), UV-resistent
i e ' o Abmessungen (B x H x T): 82 x 82 x 39 mm

' Aufputz-Gehdiuse LENORA WG VE Artikel-Nr.

J UltraweiB (RAL 9010) ‘ 1 ‘ 10 ‘641 uw

@ Sonnen-/Ddmmerungssensor
mit Verbindungskabel fur Rojal S-/ Rojal SAT-Zeitschaltuhr

Der Sonnen-/D&mmerungssensor Ubernimmt die automatische Abschattung der Innenr&ume bzw.
SchlieBung der Jalousien/Rollldden beim Einbruch der Ddmmerung. Die Grenzwerte fur Helligkeit und
Dunkelheit lassen sich individuell einstellen.

Sonnen-/Dédmmerungssensor WG VE Arlikel-Nr.
Kabelldnge 1.65m | 5 SO1.5M
Kabelldnge 3 m 5 SO3M
Kabelldnge 5 m 5 SO5M
Kabelldnge 10 m 5 SO 10M

Beispiele: Kombinationen ROJAL S / ROJAL SAT mit anderen Schalterprogrammen

— —
m e, [ -
14:05 - 14:05
21:00 H It ]
T e
OMFDET MR NGAFORT | MEM
= o= i) e
O o Uit —
Jung CD 500 Merten Atelier PEHA Standard




Zeitschaltuhren

+0,55¢t.

B ROJAL SAT - Zeitschaltuhr

fUr einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale

o ASTRO-Funktion zur Anbindung der Offnungs- / SchlieBzeiten der Rolléden an die astronomischen
Sonnenaufgangs- bzw. Sonnenuntergangszeiten

o Wochenprogramm (die AUF- und AB-Schaltzeiten sind fUr jeden Tag der Woche einstellbar)

o alle Parameter sind im Klartext-Menu leicht einstellbar

* Urlaubsschaltung (Anwesenheitssimulation durch zuféllige geringfugige Abweichung der Schaltzeiten)

» Tippbetrieb zur Schragstellung von Jalousie-Lamellen

o Moftorlaufzeit von 0,0sek. bis 180sek. einstellbar (Werkseinstellung — 60sek.)

e automatische Wende-/LUffungsfunktion (von 0,0sek. bis 5,0sek. einstellbar)

* Grafisches 1,7-Zoll Display mit Anzeige aller wichtigen Informationen (Uhrzeit, né&chste Schaltzeit,
aktuelle AuBenhelligkeit und die eingestellte Grenzwerte - bei angeschlossenem Sensor) und farbiger
Hintergrundbeleuchtung mit 7 Farbschemen

» automatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit ist bei Bedarf zu- bzw. abschaltbar

e Anschluss fUr einen optionalen Sonnen-/Ddmmerungssensor

o kompatibel mit den meisten Schalterprogramnmen der fuhrenden Schalterhersteller
dank dem EinbaumaB von 50x50mm (nach DIN 49075)

e Gangreserve nach Stromausfall: min. 72 Stunden

o Schaltleistung: max. 3 A, 230 V~, 50 Hz

e Leistungsaufnahme: < TW

¢ Die Steckverbindung und die Anschltsse der ROJAL S - Zeitschaltuhr sind kompatibel mit &lteren
bekannten Modellen wie z.B. DUOMATIC 7082 N, S, SD oder Memory-Schalter 7013. Durch einfaches
Umstecken ké&nnen diese Modelle durch die ROJAL S leicht ausgetauscht werden.

@ ROJAL SAT im ROJAL-Design
— - o Lieferumfang: komplett mit ROJAL-Abdeckrahmen
14:05 -
zlmm ‘.E ROJAL SAT (ROJAL-Design) WG VE Arikel-Nr.
Ao E
m_ UltraweiB (RAL 9010 5 1 | 6085-50 SAT UWUW
—e Weil (RAL 1013) 5 1 | 6085-50 SAT WW
B8 Aufputz-Gehduse ROJAL 1-fach
e Passend zu allen Produkten mit ROJAL- Abdeckrahmen
- o Flammwidrig (V0), UV-resistent
oo
e Abmessungen (B x Hx T): 80,5 x 80,5 x 39 mm
Aufputzrahmen 1-fach WG VE Arlikel-Nr.
UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 61 UW
WeiB (RAL 1013) 1 10 |61 W

Beispiele: Kombinationen ROJAL S / ROJAL SAT mit anderen Schalterprogrammen

~
" = R & L} »
14:05 14:05 = | 14:05 -
2100 E 21700 = 21:00 H
w0 *§ w0 3 wmo '
KOMPCAT MM rowoar sl mOAT sl =
]l | == ShR] e
—_
Berker Modul 2 Busch-Jager Impuls GIRA S-Color




Zeitschaltuhren

8@ ROJAL SAT im LENORA-Design

o Lieferumfang: komplett mit Abdeckrahmen und 50x50mm-Zwischenrahmen aus LENORA-Programm

ROJAL SAT (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB (RALQO]O)‘ 5 ‘ 1 ‘6485—5OSAT Uwuw

B8 Aufputz-Gehduse, 1-fach, fiir LENORA-Programm

e passend zu allen Produkten mit LENORA-Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0), UV-resistent
o Abmessungen (B x H x T): 82 x 82 x 39 mm

' Aufputz-Gehdiuse LENORA WG VE Artikel-Nr.

J UltraweiB (RAL 9010) ‘ 1 ‘ 10 ‘641 uw

@ Sonnen-/Ddmmerungssensor
mit Verbindungskabel fur Rojal S-/Rojal SAT-Zeitschaltuhr

Der Sonnen-/D&mmerungssensor Ubernimmt die automatische Abschattung der Innenr&ume bzw.
SchlieBung der Jalousien/Rollldden beim Einbruch der Ddmmerung. Die Grenzwerte fur Helligkeit und
Dunkelheit lassen sich individuell einstellen.

Sonnen-/Dédmmerungssensor WG VE Arlikel-Nr.
Kabelldnge 1.65m | 5 1 |SO1.5M
Kabelldnge 3 m 5 1 |SO3M
Kabelldnge 5 m 5 1 |SO5M
Kabelldnge 10 m 5 1 |SO10M

Beispiele: Kombinationen ROJAL S / ROJAL SAT mit anderen Schalterprogrammen

— —
m e, [ -
14:05 - 14:05
21:00 H It ]
T e
OMFDET MR NGAFORT | MEM
= o= i) e
O o Uit —
Jung CD 500 Merten Atelier PEHA Standard




Zeitschaltuhren

@ DUOMAITIC 50 AZ-Zeitschaltuhr
fUr einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale
o Tagesprogramm (die eingestellten AUF- und AB-Schaltzeiten sind fUr jeden Tag der Woche identisch)
¢ Urlaubsschaltung (Anwesenheitssimulation durch zuféllige geringflgige Abweichung der Schaltzeiten)
e automatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit zu-/abschaltbar
o kompatibel mit den meisten Schalterprogramnmen der fihrenden Schalterhersteller

dank dem EinbaumaB von 50x50mm (nach DIN 49075)
e Schaltleistung max. 3 A, 230V ~, 50 Hz

' ‘ o \erfahrzeit: 2,5 min.
, e Gangreserve nach Stromausfall: min. 48 Stunden

o Leistungsaufnahme: < 0,5 W

@ DUOMATIC 50 AZ im UNIS0 - Design

] o Lieferumfang: komplett mit UNIS0-Abdeckrahmen

- DUOMATIC 50 AZ (UNI50-Design) WG VE Atikel-Nr.

/ "“:. UltraweiB ®RAL9010) | 5 1 | 7082-50 AZ UWUW

WeiB (RAL 1013) 5 1 7082-50 AZ WW

8 Aufputz-Gehduse, 1-fach

e Passend zu Jalousieschalter Baureihe 322...und zu den Artikeln mit UNISO-Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0), UV-resistent
e Abmessungen (B x Hx T): 80,5 x 80,5 x 39 mm

Aufputzrahmen 1-fach WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB (RAL 9010 1 10 | 7T UW

WeiB (RAL 1013) 1 10 | 71W




Zeitschaltuhren

@ DUOMATIC 50 AZ im LENORA - Design

o Lieferumfang: komplett mit LENORA-Abdeckrahmen

! DUOMATIC 50 AZ (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB (RALQO]O)‘ 5 ‘ 1 ‘6482-50AZ Uwuw

@ Aufputz-Gehduse, 1-fach, fiir LENORA-Programm

e passend zu allen Produkten mit LENORA-Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0), UV-resistent
N . o Abmessungen (B x H x T): 82 x 82 x 39 mm

y Aufputz-Geh&use LENORA WG VE Artikel-Nr.
/') UltraweiB (RAL 9010) ‘ 1 ‘ 10 ‘641 Uuw

Beispiele: Kombinationen DUOMATIC 50 AZ mit anderen Schalterprogrammen

Berker Modul 2 Busch-Jager Impuls GIRA S-Color

Jung CD 500 Merten Atelier PEHA Standard
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Zeitschaltuhren

@ DUOMAITIC 50 BZ-Zeitschaltuhr
fUr einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale
e automatische Umstellung Sommer-/ Winterzeit ist zu-/abschaltbar
* Tagesprogramm (die eingestelliten AUF- und AB-Schalizeiten sind fUr jeden Tag der Woche identisch)
» Tippbetrieb zur Schrégstellung von Jalousie-Lamellen (abschaltbar)
o Urlaubsschaltung (Anwesenheitssimulation durch zufdllige geringfugige Abweichung der Schaltzeiten)
* kompatibel mit den meisten Schalterprogramnmen der fuhrenden Schalterhersteller
dank dem EinbaumagB von 50x50mm (nach DIN 49075)
o Schaltleistung max. 3 A, 230 V ~, 50 Hz
o Verfahrzeit: 2 min.
e Gangreserve nach Stromausfall: min. 24 Stunden
o Leistungsaufnahme: < 0,5 W
e Abnehmbare Steckklemme

@ DUOMATIC 50 BZ im UNI50-Design

o Lieferumfang: komplett mit UNIS0-Abdeckrahmen

DUOMATIC 50 BZ (UNIS0-Design) WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB (RAL 9010 5 1 7082-50 BZ UWUW

WeiB (RAL 1013) 1 7082-50 BZ WW

5
Schwarz 5 1 | 7082-50 BZ SCH KPL
5

Schiefergrau 1 | 7082-50 BZ SGR KPL

@ Aufputz-Gehduse, 1-fach

e Passend zu Jalousieschalter Baureihe 322...und zu den Artikeln mit UNI5S0-Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0), UV-resistent
o Abmessungen (B x H x T): 80,5 x 80,5 x 39 mm

Aufputzrahmen 1-fach WG VE Arlikel-Nr.

UltraweiB (RAL 9010) 1 10 | 71 UW

WeiB (RAL 1013) 1 10 | 71TW

L} 32




Zeitschaltuhren

@ DUOMATIC 50 BZ im LENORA-Design

o Lieferumfang: komplett mit LENORA-Abdeckrahmen

@] . DUOMATIC 50 BZ (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB (RALQO]O)‘ 5 ‘ 1 ‘6482-50 BZ UWUW

@ Aufputz-Gehduse, 1-fach, fiir LENORA-Programm

e passend zu allen Produkten mit LENORA-Abdeckrahmen
o Flammwidrig (V0), UV-resistent
o Abmessungen (B x H x T): 82 x 82 x 39 mm

' Aufputz-Geh&use LENORA WG VE Artikel-Nr.
a’H UltraweiB (RAL 9010) ‘ 1 ‘ 10 ‘641 Uuw

Beispiele: Kombinationen DUOMATIC 50 BZ mit anderen Schalterprogrammen
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Steuer-/Trennrelais

@ Elekironischer Rollladen- / Jalousieschalter
fUr einen 230V~ Rollladen-/Jalousieantrieb

Leistungsmerkmale
1 » externe Eingdinge fUr die Zentralsteuerung bzw. Gruppenbildung
iz [ * Selbsthaltung, d.h. die AUF/STOP/AB-Bedienung erfolgt durch kurzes Antippen der Tasten AUF / AB
' » optionale Mehrpunktsteuerung durch eine/mehrere Nebenstellen
| ‘ o Verfahrzeit: max. 180sek., danach sind Ausgdnge spannungsfrei
o kompatibel mit den meisten Schalterprogramnmen der fuhrenden Schalterhersteller
= dank dem EinbaumagB von 50x50mm (nach DIN 49075)
o Lieferumfang: komplett mit Abdeckrahmen und 50x50mm-Zwischenrahmen aus LENORA-Programm
o Schaltleistung max. 3 A, 230 V ~, 50 Hz
e Leistungsaufnahme: < 0,5 W

El. Rollladenschalter (LENORA-Design) WG VE Artikel-Nr.

O¢ 80 UltraweiB (RAL 9010 ‘ 1 ‘ 10 ‘6412-50 Uwuw

Motor Extemn

NILITILTIL

Anschlussbeispiele

230V | 50Hz Einzelbedienung Einzelbedienung
Moter 1 Motor 2

L1

Zentralbedienung
M1+ M2

230V | 50Hz H H Zu weiteren
1 i Steuerunger
L1 T T
N i
] P P
Einzelbedienung
vor Ort
oo 80 Nebenstelle 1 Nebenstells 2
e (z.B. Jalousietaster) {I'B_'__'_J_Ef(_)?_ilflf?lar}
2|e|@ T T
LTl ot
C Zu weileren
i Nebensteller
L1 T
N T
- I
230V 50Hz
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Steuer-/Trennrelais

@ Einzel- / Gruppen- / Mehrpunkisteuerrelais

fur einen Motor, 230V ~, Mikroprozessor gesteuert

o mit einstellbarer Betriebsart (Selbsthaltung 120 sek. oder Totmann-Schaltung)

e Tippbetrieb zur Schrégstellung von Jalousie-Lamellen

¢ Anschlussméglichkeit fUr einen/mehrere Einzelbedienungs-Taster oder -Schalter
 Verriegelung gegen eine gleichzeitige Schaltung beider Richtungen des Motors
¢ Umschaltverzégerung bei Richtungswechsel: 0,5 sek.

» optionale Blockierung des Zentralbefehls

Technische Daten
Betriebsspannung:
Schaltspannung:
Schaltvermoégen:

Temperaturbereich:

Schutzgrad:
Abmessungen:
Montage:

Steuerrelais/Mehrpunktsteuerrelais

Unterputz

230V AC (+10% / -15%)

max. 230V AC

max. 3A / Motor

-20°C bis +45°C

IP 20

57mm x 57mm x 26mm (H x B x T)

in einer Abzweigdose oder einer tiefen UP-Dose

WG VE Artikel-Nr.

‘ 2 ‘ 1 ‘R]J-U-E-ZBO

Anschlussbeispiele

i
I i Zu weiteren
Ay NPE T Steuerungen
230 V /50 Hz ? t t t t 1
v ¥ ¥ v ¥ ¥
L1 L R1J-U-E-230 L R1J-U-E-230 L R1J-U-E-230
N N N N N NF——
PE-----------ofe|odmmo b {PE PE|------{PE PE|------1 PE PE|-------
[ 4 L / NAey S
] ] ]
Zentralsteuerung i ]
o - t
S . Ei N . -
zu weiteren
Steuerungen
230V / 50Hz I I
L1 L R1J-U-E-230
N N N
PE- - - - ccmm L4 o S PE PEl —mimimimmmmm
Ly
)
A, .y 711 "1 " “"7"°7"°7°
BEl=Y=) i ; ;
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Zentralbedienung

Jalousietaster / Jalousieschalter zur Mehrpunktbedienung eines Motors




Steuer-/Trennrelais

@ Einzel- / Gruppen- / Mehrpunkisteuerrelais
far 2 Motoren, 230 V ~, Mikroprozessor gesteuert

o mit einstellbarer Betriebsart (Selbsthaltung 120 sek. oder Totmann-Schaltung)

» Tippbetrieb zur Schragstellung von Jalousie-Lamellen

o Anschlussmoglichkeit fur einen/mehrere Einzelbedienungs-Taster oder -Schalter
» Verriegelung gegen eine gleichzeitige Schaltung beider Richtungen des Motors
e Umschaltverzégerung bei Richtungswechsel: 0,5 sek.

» optionale Blockierung des Zentralbefehls

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V AC (+10% / -15%)
Schaltspannung: max. 230 V AC
Schaltvermoégen: max. 2,5 A / Motor
Temperaturbereich: -20 °C bis +45 °C

Schutzgrad: IP 20

Abmessungen: 57 mmx 57 mmx26 mm (HxBxT)

Montage: in einer Abzweigdose oder einer tiefen UP-Dose
Steuerrelais/Mehrpunktsteuerrelais WG VE Arlikel-Nr.
Unterputz ‘ 2 ‘ 1 ‘ R2J-U-E-230

Anschlussbeispiele

230 V/50 Hz

Zu weiteren
Steuerunger
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Steuer-/Trennrelais

@ Gruppensteuerrelais/Mehrpunkisteuerrelais
far 3 Motoren, 230 V ~

e Anschlussmoglichkeit fur einen/mehrere Jalousie-Taster oder -Schalter
* Verriegelung gegen eine gleichzeitige Schaltung beider Richtungen des Motors

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V AC (+10% / -15%)
Schaltspannung: max. 230 V AC
Schaltvermoégen: max. 3 A / Motor
Temperaturbereich: -20 °C bis +45 °C

Schutzgrad: IP 20
Abmessungen: 55 mMm x 855 mm x 43 mm (Hx B xT)
Montage: in einer Abzweigdose oder einer tiefen UP-Dose

Gruppensteuerrelais / Mehrpunkisteuerrelais WG VE Artikel-Nr.
Unterputz ‘ 2 ‘ 1 ‘G3-U-230

Anschlussbeispiele

Zeitschaltuhr, z.B. e®

DUOMATIC 50
230V / 50Hz LUMINA DUO A

S VR R R PE |

230V / 50Hz

L1
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Als Bedienelemente fiir eine Mehrpunktbedienung eignen sich
ausschlieRlich Jalousietaster / Jalousieschalter. Die Kombinationen
der Jalousietaster / Jalousieschalter mit Zeitschaltuhren oder anderen
vergleichbaren Steuerungen ist fir die Mehrpunktbedienung nicht
zuldssig!

G3-U-23

|NLLTJ
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230V / 50Hz
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N
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Steuer-/Trennrelais

230V | 50Hz

!
iy

I |

L1
N

mimimimimim i ——————————— P

@ Gruppensteuerrelais 4-fach
fUr 4 Motoren, 230 V ~

o Anschlussmoglichkeit fur einen Jalousie-Taster bzw. eine externe Steuerung

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V AC (+10% / -15%)
Schaltspannung: max. 230 V AC
Schaltvermégen:  max. 3 A / Motor
Temperaturbereich: -20 °C bis +45 °C

Schutzgrad: IP 20
Abmessungen: 55 mmx 55 mmx42 mm (HxBxT)
Montage: in einer Abzweigdose oder einer tiefen UP-Dose
Gruppensteuerrelais WG VE Artikel-Nr.
Unterputz ‘ 2 ‘ 1 ‘ G4-U-230
Anschlussbeispiele
; R A SR
; Ira 1|2 ‘r‘ 1 ;]il : l'3 1|2 1‘_1 10 ?
Zentralbedienung i AR Er TR R0E i M PRI
! G4-U-230 ! G4-U-230
| E \|2|3 -tls- E ‘Izla -tls-
5 5 5
230V / 50Hz ; :
L1 : :
N : ;
P — m mmm o e

Zeitschaltuhr, z.B.
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RFID Steuerungen

@ EKU 4.1 M KL-Transpondersteuerung mit Kartenleser

Transpondersteuerung fur berdhrungsloses Steuern von Rolllédden, Jalousien, Tore, zum Schalten von
Licht, zur potentialfreien Beté&tigung von elektrischen Schidssern und Turdffnern (9-24V DC / AC
Arbeitsstrom) mit separater Stromversorgung und anderen vergleichbaren Anlagen. Einsetzbar bei
Zugangskontroll-Anwendungen und als “elekfronischer SchlUsselschalter”. Dank der potentialfreien Ein-
und Ausgdnge, kann die Steuerung in vielen vorhandenen Steuerungssystemen integriert werden.

Leistungsmerkmale

* BerUhrungslose Steuerung des angeschlossenen Verbrauchers mit TransponderschlUsseln

o Optionale versteckte Installation der Leseeinheit (des Kartenlesers)

o Anschlussmoglichkeit fUr einen/mehrere Taster oder eine Steuerung mit potentialfreien Schaltkontakten
 Einstellbare Betriebsart und Befehlsdauer (1,5 sek., 5 sek., 120 sek., unbegrenzt)

* Potentialfreies Schliessen der Relais-Kontakte durch das Entfernen der Bricke A

e Blockierung der Leserfunktion durch Einrasten eines angeschlossenen Schalters

» Elekironische Verriegelung gegen die gleichzeitige Schaltung beider Laufrichtungen eines Motors

¢ Anlernen einzeln; Léschen alle gemeinsam

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V /50 Hz

Schaltspannung: max. 230 V AC / 24 V DC (potentialfrei)
Schaltvermogen: max. 3 A (cos phi=1), 2 A phi= 0,6)
Temperaturbereich: -20 °C bis +45 °C

Leistungsaufnahme: 1,7 W

Schutzgrad Gehduse: IP 65

Abmessungen: 80 mMmx 80 mmx55mm HxXxBxT)
Funktionsreichweite: max. 5 cm (durch Putz, Holz etc.- kein Metall)
SchlUsselcodierung: 4x 10° Kombinationen
L&nge des Leserkabels: max. 30 m
Schraubklermen: max. 2,6 mm? (einadrig)/ 1,5 mm? (flexibel)
Anzahl Schlussel: max. 31 SchlUssel anlernbar
Transpondersteuerung WG VE Artikel-Nr.
) ‘ Lichtgrau ‘ 2 ‘ 1 ‘ EKU - 4.TM KL
Katonbisar
e
Transponder-Karte WG VE Artikel-Nr.
‘WeiG ‘ 2 ‘ 1 ‘EKU—K
4 ¥l Enine 230V anlogen!
Eabalings max. 5™
o Transponder-Schiisselanhénger WG VE Attikel-Nr.
Mator ‘Schwqrz ‘ 2 ‘ 1 ‘EKU—AN
Entrrid Tagtes
L
L]

S -
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Fensteralarm

@ FTSA-1 - Fenster- / Tursicherung mit Alarmfunktion
fals Fenstersicherung-/ Tursicherung / Kindeschutzsicherung

» mechanischer Schutz durch robustes Metallghduse
o akusticines Alarmsignal beim unbefugten Offne"n des Fesnters / der Tur
o Kinderschutz - Schutz gegen unbeaufsichtiges Offnen der Fenster / der Turen durch Kleinkinder

Funktionsweise

Die Alarmfunktion wird durch Verriegeln aktiviert. Dazu wird die Nase um 90° Uber das Tur- bzw.
Fensterblatt gedreht. Das Alarmsignal wird im verriegelten Modus mechanisch ausgeldst, sobald der
Ausldserstift durch das 6ffnende Element hineingedrtckt wird.

Technische Daten
Stromversorgung: 3 x 1,5V - Knopfzellen der Typen A76, AG13, LR44

Umgebung: nur fur frockene R&ume
Abmessungen: 60mm x 82mm x 4Tmm (H x B x T)
entriegelt FTSA-1 Fenster-/Tursicherung WG VE Arikel-Nr.
verkehrsweil 5 1 | FTSA-1 VW
dunkelbraun 5 1 | FTSA-1 DBR
edelstanl 5 1 | FTSA-1ES

verriegelt

o))




NERO IlI-Powerline -

Steuerung uber das bestehende Hausstromnetz




SignalUbertragung
Uber das 230 V~ Netz

NERO |l
Zentrale

R —
Ll

NERO II RS

Produkte & Anwendungen

@ Powerlinesystem NERO Il - Was ist Powerline?

NERO Il sendet und empfangt seine Steuerimpulse Uber das 230 V-Hausstromnetz mittels
ausgereifter Powerline Technologie (PLC). Besondere Merkmale des Systems sind extrem hohe
Ubertragungsqualitdt sowie sehr leichte Installation, Bedienung und Wartung.

Entwickelt wurde das NERO II-System speziell fr kleine bis mittelgroBe gewerbliche und private
Bauten. Im Gegensatz zu herkdmmlichen Bus-Systemen, wie z.B. EIB, ist bei der Installation von
NERO Il ein Verlegen von Ring- oder Steuerleitungen sowie der Anschluss aller einzelnen Module
an diese Extra-Leitungen nicht erforderlich. Die Kosteneinsparung ist enorm: kein Aufstemmen
von Wdanden, kein Verlegen von Zusatzleitungen, kein Verputzen und Tapezieren der Wande
und kein Schmutz.

Was bedeutet Powerline NERO I fiir Sie:

e NERO Ilist im Vergleich zu allen herkdmmlichen und marktgdngigen Bus-Systemen gunstiger
» einfachste Installation und Inbetriebnahme

e in der Planungsphase ist weder zusétzliche Hard- noch Software erforderlich

¢ die Programmierung der einzelnen Module des Gesamtsystems kann sowohl vor, als auch
nach der Installation im Gebdude erfolgen

o der Arbeitsaufwand fur die Installation und Inbetriebnahme reduziert sich auf ein Minimum

e Um- und Ausbau des Systems ist ohne nennenswerte Eingriffe in die Elektroinstallation oder in
den Alltag der Benutzer jederzeit mdglich

o NERO Il gewdhrleistet Datensicherheit und SignalUbertragungssicherheit im gesamten
Gebdude

230V

Gruppe 2 - | - | 1 |
Obergeschoss — — — —

Gruppe 1-
Untergeschoss

[
o 230V | | | |




Produkte & Anwendungen

NERO II-Sender NERO II-Empfdnger Anwendungen

4 H—..-
i jEREE
NERO II-Zentrale NERO Il RS T ]
| G |
| B
Signaltbertragung Uber : -
230 V-Stromnetz
-— ! ' -—
L} i —
N
1 1
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NEROIICH 4, 6,8

NERO II RS UPM

NERO II RS

NERO Il WISO

NERO Il SM UP
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NERO Il SM DIN
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NERO Il TK UP

NERO Il EM 230 UP \
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NERO lI-Zentrale

@ NERO lI-Zentrale

Sie stellt das Herzstuck der Nero ll-Installation dar. Mit ihr kbnnen bis zu 99 Gruppen mit bis zu
32 Wochen-Zeitschaltuhren frei kombiniert werden. Es bleiben in der Kombination fast keine
Wunsche offen. Smtliche Zeiten und Gruppen sind in der Volltextanzeige editierbar.

Leistungsmerkmale

e unbegrenzte Anzahl von Elementen kdnnen je Gruppe zusammengefasst werden

* Fernsteuerung unterschiedlicher Lasten (z.B. Rolll&dden, Jalousien, Tore, Licht, Steckdosen etc.)
* beliebige freie Gruppenorganisation (z.B. nach Funktionsart, Etagen, Zimmern, Fassaden etc.)

2, ® bis zu 32 frei programmierbare Wochen-Zeitprogramme fur die Steuerung einzelner Gruppen
'—4 e Umschaltung zwischen automatischer und manueller Betriebsart
|50x50I * Benennung und Beschriftung der Steuerungsgruppen als Klartext im Display

» grafisches Display mit farbiger Hintergrundbeleuchtung (7 Farben wahlbar)
o interaktive mehrsprachige Menufuhrung (GER-ENG-NED-FRA-DAN-RUS)
o Tippbetrieb zur Schrégstellung der Jalousie-Lamellen

e zwei ,Komfort-Positionen™ (Zwischenpositionen) direkt von Zentralsteuerung oder
aus Zeitprogrammen heraus abrufbar

* Eingebauter Stromnetz-Analysator zwecks Phasenbestimmung und Ermittlung der
Ubertragungsqualitét

* beliebige Platzierung der Fernsteuerungszentrale im Gebdude

* dauerhafte Speicherung aller Einstellungen

o Speicherung der Uhrzeit bei Stromausfall - min. 24 Stunden

o kompatibel mit allen NERO II-Empfangern

o kompatibel mit allen INTRO II-Funkempfangern mit Hilfe eines NERO Il TK-Transkoders

rlzo
:m

Anschliisse
e L, N - Spannungsversorgung (230 V~)

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V /50 Hz
Temperaturbereich: -5 °C bis +45 °C
Leistungsaufnahme:  1,5W
Gangreserve Uhrzeit:  min. 24 Stunden
Schutzgrad: IP 40

NERO lI-Zentrale WG VE Artikel-Nr.

UltfraweiB (RAL 9010) ‘ 2 ‘ 1 ‘8450—50MUWUW




NERO lI-Universalsender

@ NERO Il CH 4, 6, 8-Universalsender (jeweils max. 4, 6, 8-kanal)

Die NERO II-Universalsender lassen sich beliebig konfigurieren und gestalten, véllig nach der Vorstellung

s ~ des Bedieners und entsprechend der geplanten Anwendung. In Verbindung mit passenden
3 : NERO II-Empfangern kédnnen Universalsender fUr folgenden Anwendungen bzw. flr eine beliebige
__! '_ Kombination dieser Anwendungen eingesetzt werden:
S i I s | Anwendungen
| | | e Fernbedienung von Rollléden, Markisen, Jalousien und Tore
_l '_ * Fernschaltung von Beleuchtung, Steckdosen etc.
\ J e Fernschaltung der Stromversorgung bestimmter Stromkreise

o AusfUhrung von unterschiedlichen Schaltszenarien (Szenen)

Leistungsmerkmale

» Frei konfigurierbar als Mehrkanal-Wandsender und / oder Szenario-Sender

o Tippbetrieb zur Schrégstellung der Jalousie-Lamellen

» Hintergrundbeleuchtung der Bedientasten (einstellbar)

* 2 programmierbaren ,Komfort-Positionen™ (bei Jalousieschalter-Konfiguration)
* beliebige Platzierung im Gebdude

s _— o kompatibel mit allen NERO II-Empfdngern
e kompatibel mit allen INTRO lI-Funkempféangern mit Hilfe eines NERO Il TK-Transkoders
-------------------------------------- PE ¢ passend fUr alle géngigen Standard-Schalterprogramme nach DIN 49075
L N

Anschlisse
e |, N - Spannungsversorgung (230 V~)

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V /50 Hz
Temperaturbereich: -5 °C bis +4 5°C
Leistungsaufnahme:  1,TW
Schutzgrad: IP 20

NERO lI-Universalsender WG VE Artikel-Nr.

NERO Il CH 4 UltraweiB RALS010) | 2 1 | 8405-50-4 UWUW
NERO Il CH 6 UltraweiB RALS010) | 2 1 | 8405-50-6 UWUW
NERO IICH 8 UltraweiB RAL9010) | 2 1 | 8405-50-8 UWUW




NERO lI-Eingangsmodul

@ NERO Il EM 230 UP-Eingangsmodul

Mit dem Eingangsmodul NERO Il EM230 UP wird das NERO [I-System noch leistungsstérker und
vielseitiger. Denn mit diesem Modul, das sich einfach in jeder Unterputzdose installieren l&sst, kdnnen
vorhandene Steuerungen mit 230V Ausgangsspannung in das System eingebunden werden. Damit
deckt das NERO II-System Uber die klassische Rollladensteuerung hinaus zahlreiche zusétzliche Funk-
tionalitGten ab.

Auch mit diesem Eingangsmodul bleibt NERO Il seinem Prinzip treu: Eine 230 Volt Leitung reicht zur Steu-
erung und Schaltung vollkommen aus, vorhandene Steuerungen werden integriert — kurzum die ideale
Lé&sung gerade fUr Nachrustung und Modernisierung. Mit Hilfe dieses Moduls wird ein ankommender
230 Volt Steuerbefehl in ein NERO II-Sighal konvertiert und durch das 230 V-Stromnetz an eine lokale
NERO I Steuerung oder an eine Gruppe von NERO II-Steuerungen weitergeleitet.

Die Bandbreite der neuen Applikationen, die mit dem Eingangsmodul ermdglicht wird, ist sehr breit ge-
steckt: Ob Wind-/Sonnensteuerungen, Rollladen-Zeitschaltuhren, Funkempfénger oder

mechanische Schalter - dem Anwender erschlieBen sich génzlich neue Méglichkeiten, mit gerin-

gem Aufwand ein Maximum an Leistung zu erzielen. Gerade Uberall dort, wo die Verlegung eines
zuséizlichen Steuerungskabels nicht gewlnscht oder gar nicht moglich ist, leistet das NERO II-System
wertvolle Dienste.

[SEC - Eingange AUF. A8 | Hier kurz nur einige der zahllosen Anwendungsméglichkeiten:
I PRI - Eingéinge AUF, STOP, AB :
Sturmschutz

Ab einer definierfen Windstérke wird mit Hilfe einer externen Windsteuerung die Uber einen

230 Volt Ausgang verfugt, ein gesamtes NERO II-Netz vor Sturmschdden geschutzt, da das EM Modul
Y alle am NERO [I-System angeschlossene AuBenjalousien automatisch hochfahren I&sst.

Fernsteuerung mit einer Zeitschaltuhr

Eine vorhandene handelstbliche Rollladen-Zeitschaltuhr kann an das EM Modul angeschlossen wer-
den. Somit kdbnnen die Steuerbefehle der vorhandenen Zeitschaltuhr Uber das 230 V~ Netz

an eine Gruppe von NERO lI-Motorsteuerungen (z.B. NERO Il RS) Ubertragen werden, um alle
Rollléden zeitabhdngig bedienen zu kdnnen.

Fernschalten - ganz einfach gemacht

Ein Schalter wird an das EM Modul angeschlossen. Auf der Gegenseite wird mit Hilfe der lokalen
NERO [I-Steuerungen (z.B. NERO Il RS UP) beispielsweise eine Durchfahrtschranke, ein Licht oder
beliebige andere Verbraucher ein- bzw. ausgeschaltet.

Leistungsmerkmale

e Fernsteuerung unterschiedlicher Lasten (z.B. Rollli&den, Jalousien, Tore, Licht, Steckdosen etfc.)
* beliebige Platzierung im Gebdude

e kompatibel mit allen NERO II-Empfangern

o kompatibel mit allen INTRO II-Funkempfangern mit Hilfe eines NERO Il TK-Transkoders

Anschlisse

e L, N - Spannungsversorgung (230 V~)

o Schalteingdnge PRI (230 V~ Eingdnge AUF, STOP, AB) mit Prioritét
* Schalteingénge SEC (230 V~ Eingé&inge AUF, AB) ohne Prioritéit

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V /50 Hz
Temperaturbereich: -5 °C bis +45 °C
Leistungsaufnahme: 0,7 W

Schutzgrad: IP20

Abmessungen: 55 mmx 55 mm x 27 mm (Hx B xT)

Montage: in einer Abzweigdose oder einer tiefen UP-Dose
NERO Il EM 230 UP-Eingangsmodul WG VE Arikel-Nr.

Schwarz ‘ 2 ‘ 1 ‘8410EM230UP




NERO Il WISO

@ NERO Il WISO-Wind-/Sonnensensor

Mit NERO Il WISO werden die R&umlichkeiten vor zu starken Sonneneinstrahlung und UberflUssigen
Erwarmung intelligent geschutzt. Auch Sturmschdden an AuBenjalousien und Markisen kdnnen ver-
mieden werden. Die Schaltbefehle werden durch Sonneneinstrahlung bzw. Wind ausgeldst und vom
Wind-/Sonnensensor Uber das 230V-Stromnetz an alle beteiligten NERO II-Empfénger versendet.

Leistungsmerkmale

¢ Wind-/Sonnenabhéngige Fernsteuerung einer Gruppe von NERO Il-Empfdngern
(z.B. einer Fassade, eines Gebd&udes) ohne zusatzlicher Verkabelung

o Wind- bzw. Sonnenfunktion separat oder zusammen nutzbar
» Blockierung manueller Bedienung lokaler NERO [I-Steuerungen bei starkem Wind
e Schwellwerte fur Wind- und Sonnenfunktion direkt am Gerét einstellbar

» Variable Abschattung beim Ausldésen der Sonnenfunktion (wahlweise komplettes SchlieBen oder
Anfahren einer einstellbaren Komfort-Position der Rollldden / Jalousien)

o kompatibel mit allen NERO II-Empfangern
o kompatibel mit allen INTRO IlI-Funkempféangern mit Hilfe eines NERO Il TK-Transkoders
e Anschlusse: L, N — Spannungsversorgung (230 V~)

L . Anschlisse
e L, N - Spannungsversorgung (230 V~)

PE f = = = = o = o o

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V / 50Hz
Temperaturbereich: -20 °C bis +50 °C
Leistungsaufnahme: W
Schutzgrad: IP 54
Abmessungen des Moduls: 90 mm x 260 mm x 110 mm (Hx B x T)
Montage: Wandmontage im AuBenbereich
NERO Il WISO WG VE Artikel-Nr.

Grau ‘ 2 ‘ 1 ‘8443




NERO II-Motorsteuerung

@ NERO Il RS-Motorsteuerung (Powerline)

WERGHI

Die Rollladen-/Jalousiesteuerung fur einen Motor zum direkten Ansteuern von Rolll&dden, Jalousien,
Markisen und Toren. Der Empfang der Fernsteuerungsbefehle erfolgt aus dem 230V-Stromnetz. Eine
NERO II RS kann in max. 123 NERO II-Gruppen angemeldet werden.

Leistungsmerkmale

e programmierbare Motorlaufzeit von 0,5 sek.—10 min. (Werkseinstellung: 120 sek.)

o Umschaltverzégerung bei Richtungswechsel: 0,5 sek.

» dauerhafte Speicherung aller Einstellungen

o kompatibel mit allen NERO II-Sendern / Empfdangern

o kompatibel mit allen INTRO IlI-Funksendern / Empféangern mit Hilfe eines NERO Il TK-Transkoders
e passend fur alle géingigen Standard-Schalterprogramme nach DIN 49075

Einzelbedienung

e Bedienung AUF / STOP / AB / Komfort

» Tippbetrieb zur Schrégstellung der Jalousie-Lamellen

e Abschottung der Steuerung gegen automatische Fernsteuerungsbefehle

» 2 einstellbare ,Komfort-Positionen™ (Zwischenpositionen), werkseitig vorprogrammiert

Gruppenfunktion
» Organisation und Steuerung einer ,eigenen™ NERO II-Gruppe ohne Nero lI-Zentrale

Anschlisse
e L, N - Spannungsversorgung (230 V~)
o AUF, AB — Rohrmotor

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V /50 Hz
Schaltspannung: 230V AC
Schaltvermodgen: max. 3 A
Temperaturbereich: -5 °C bis +45 °C
Leistungsaufnahme: 0.8 W
Schutzgrad: IP 40

NERO Il RS-Rollladen-/Jalousiesteuerung WG VE Artikel-Nr.
U|Tr0W9iB(RAL9010)‘ 2 ‘ 1 ‘8413—50 UWUwW




NERO IlI-Universaimodul

@ NERO Il RS UPM-Universalmodul

Die NERO II RS UP kann fur die Steuerung unterschiedlicher Verbraucher, wie z. B. Rolllédden, Jalousien,
Tore, Licht (bis 400 W), Steckdosen etc. bis zu einer Leistung von 5 A genutzt werden. Der Empfang
der Fernsteuerungsbefehle erfolgt aus dem 230-V-Stromnetz. Das Universalmodul kann in max. 123
NERO II-Gruppen angemeldet werden. Zusdtzlich besteht die Moglichkeit, den Verbraucher direkt zu
bedienen.

Leistungsmerkmale

¢ programmierbare Motorlaufzeit von 0,5 sek.—10 min. (Werkseinstellung: 120 sek.)
» potentialfreie Schaltung durch die Entfernung der Brlcke L - (L)

o Einstellbare Betriebsart (Impuls / Rollladen / Jalousie / Dauerbetrieb)

o Tippbetrieb zur Schragstellung der Jalousie-Lamellen

o Abschottung der Steuerung gegen automatische Fernsteuerungsbefehle

o Anschlussmoglichkeit fur einen / mehrere Jalousietaster oder eine externe Steuerung mit potential-
freien Kontakten

* dauerhafte Speicherung aller Einstellungen
o kompatibel mit allen NERO II-Sendern

o kompatibel mit allen INTRO II-Funksendern mit Hilfe eines NERO Il TK-Transkoders
Anschlisse
e |, N - Spannungsversorgung (230 V~)
g"—— ] e AUF, AB, N — Verbraucher (bei Bedarf potentialfrei)
| Qoto) » zusditzliche Bedienelemente wie
. - Taster
! - externe Steuerungen oder Zeitschaltuhren mit potentialfreien Kontakten
1
N - ' ° Technische Daten
PE #mrmeme— e e

Betriebsspannung: 230V / 50 Hz

Schaltspannung: max. 230 V AC / 24 V DC (potentialfrei)
Schaltvermogen: max. 5 A (cos phi=1), 2 A (cos phi=0.4)
Temperaturbereich: -20 °C bis +45 °C

Leistungsaufnahme: 1 W

Schutzgrad: IP 20

Abmessungen: 55 mmx 55 mmx 27 mm (HxBxT)

Montage: in einer Abzweigdose oder einer tiefen UP-Dose
NERO Il RS UPM WG VE Artikel-Nr.

Grau ‘ 2 ‘ 1 ‘8413UP|\/I




NERO II-Schaltmodul

@ NERO Il SM UP-Schaltmodul

Das Powerline-Schaltmodul NERO Il SM UP ist eine komfortable und sichere Losung zur Fernschaltung
von Lichtquellen, Steckdosen, Motoren, Heizungs- und weiteren vergleichbaren Anlagen. Die NERO
Il SM UP-Module kommunizieren mit einer NERO Il Zentrale oder anderen Steuerungen der NERO |I-
Produktfamilie Uber das bereits vorhandene 230 V - Stromnetz (“Powerline”).

Leistungsmerkmale

e Empfang der Fernsteuerbefehle Uber das 230V-Netz

« Einstellbare Funktionsweise (SchlieBer oder Offner)

o potentialfreie Schaltkontakte

* Abschottung der Steuerung gegen automatischen Fernsteuerungsbefehle

» optionale Wiederherstellung des letzten Schaltzustandes nach einem Stromausfall
* dauerhafte Speicherung aller Einstellungen

o kompatibel mit allen NERO II-Sendern

o kompatibel mit allen INTRO lI-Funksendern mit Hilfe eines NERO I TK-Transkoders

Anschlisse
e L, N - Spannungsversorgung (230 V~)
o Ein- / Ausgang Verbraucher (potentialfrei, max. 16A)

¢ Einzelbedienung wie
- Taster
- externe Steuerung mit potentialfreien Kontakten

Technische Daten

Betriebsspannung: 230V /5 Hz

Schaltspannung: max. 230 V AC / 24V DC (potentialfrei)
Schaltvermogen: max. 16 A (cos phi=1), 8 A (cos phi=0,6)

L - Temperaturbereich: -20 °C bis +45 °C
PE #— - Leistungsaufnahme: 0,7 W
Schutzgrad: IP 20
Abmessungen: 57 mmx57 mmx30mm HxBxT)
Montage: in einer Abzweigdose oder einer tiefen UP-Dose
NERO Il SM UP WG VE Artikel-Nr.
Grau ‘ 2 ‘ 1 ‘ 8422 SM UP




NERO II-Schaltmodul

@ NERO Il SM DIN-Schaltmodul / Schaltrelais fiir DIN-Schiene

Das Powerline-Schaltmodul NERO Il SM DIN st eine komfortable und sichere Lésung zur Fernschaltung
von Lichtquellen, Steckdosen oder der Stromversorgung eines Stromkreises oder eines Bereiches (z.B.
fur die Abschaltung der ,Stand by "-Verbraucher oder potentiell gefdhrlichen Haushaltgerdte).

v 32h
LE_*E'_ - Leistungsmerkmale
?3%“5 “||¥gu oI ( £ . E.mpfong der Ferrlws‘reuer.befehle.(Jber das 2?0V—Ne‘rz
i —— o Einstellbare Funktionsweise (SchlieBer oder Offner)
14 ] e potentialfreie Schaltkontakte
o Abschottung der Steuerung gegen automatischen Fernsteuerungsbefehle
» optionale Wiederherstellung des letzten Schaltzustandes nach einem Stromausfall
¢ dauerhafte Speicherung aller Einstellungen
o kompatibel mit allen NERO II-Sendern
o kompatibel mit allen INTRO II-Funksendern mit Hilfe eines NERO I TK-Transkoders

Anschlisse
e L, N - Spannungsversorgung (230 V~)
o Ein- / Ausgang Verbraucher (potentialfrei, max. 32A)

e Einzelbedienung wie
- Taster
- externe Steuerung mit potentialfreien Kontakten

CeeeeO
78900112

BIoigt Technische Daten

- Befriebsspannung: 230V / 50 Hz
IE.I 3":‘:,:" ] Schaltspannung: max. 230 V AC / 24 V DC (potentialfrei)

' Schaltvermégen:  max. 32 A (cos phi=1), 20 A (gemischte Lasten)

Hiiﬁi ® Temperaturbereich: 0 °C bis +45 °C

Leistungsaufnahme: 0,8 W
Schutzgrad: IP 20
Abmessungen: Q0 MM x34mmx65mm HxBxT)
',; p Montage: auf einer 36 mm DIN-Schiene (2TE)
PE === e e e e == —
NERO Il SM DIN WG VE Artikel-Nr.

Schwarz ‘ 2 ‘ 1 ‘8422DIN




NERO II-Phasenkoppler

@ NERO Il PK-Phasenkoppler

Da alle NERO II-Module Uber das 230 V-Stromnetz gesteuert werden, ist es notwendig, eine sichere
Signallbertragung (eine definierte Phasenkopplung) zwischen den unterschiedlichen Phasen des
Stromnetzes zu gewdhrleisten. Der Phasenkoppler ermodglicht die Verwendung des NERO [I-Systems in
Objekten, in denen die einzelnen NERO II-Module an die unterschiedlichen Phasen des Stromnetzes
angeschlossen sind.

Der Phasenkoppler wird auf einer DIN-Montageschiene im Stromverteilerkasten des Objektes hinter

e dem Stromzahler angebracht und an alle drei Phasenleiter (L1, L2, L3) angeschlossen.

At B400 Din

213 % (% g In groBen Bauobjekten mit mehrfacher Phasentrennung ( z. B. mehrere Stromverteiler in einem

Gebdude) kann der Einsatz von weiteren Phasenkopplern erforderlich sein, um eine ungehinderte
Kommunikation im kompletten Gebdude zu realisieren.

Anschlisse
e |, N - Spannungsversorgung (230 V~)

Montagehinweis
* einfache Montage auf einer 35 mm DIN-Schiene (2 TE)
e Abmessungen: 90 mm x 34 mm x 65 mm (Hx B x T)

NERO Il PK WG VE Artikel-Nr.
Schwarz ‘ 2 ‘ 1 ‘SAOODIN




NERO IlI-Transkoder

NERO Il TK UP-Transkoder (Powerline — Funk)

Der Transkoder bildet eine Schnittstelle zwischen Powerline- und FunklUbertragung und ermoég-
licht die gegenseitige Anbindung von Steuerungen aus beiden Produktpaletten im Rahmen
eines Steuerungssystems. DarUberhinaus erméglicht der Transkoder bei Bedarf die Erhdhung
der Ubertragungsreichweite innerhalb einer ausgedehnten NERO Il-Installationen oder die
informationstechnische Verbindung von zwei Installationsbereichen mit jeweils separater
Energieversorgung (z.B. zwischen benachbarten Geb&uden oder Gebdudeteilen).

Die Uber Funk empfangenen Steuerbefehle werden vom Transkoder als Powerline-Steuer-
befehle Uber das 230 V-Netz weitergeleitet. Genauso die Uber das 230 V-Netz empfangenen
NERO II-Steuerbefehle werden transformiert und als entsprechende INTRO II-Funkbefehle weiter
gesendet.

Einsatzmdglichkeiten und Anwendungen
e Anbindung von INTRO II-Sender (Funk) an NERO lI-Empfanger (Powerline)
e Anbindung von NERO II-Sender (Powerline) an INTRO II-Empfénger (Funk)

* Weiterleitung / wiederholtes Senden des ankommenden Signals zwecks Erhéhung der
Funktionsreichweite innerhalb einer ausgedehnten Installation (Repeater)

« Uberbriickung einer galvanischen Trennung zwischen Gebduden / Gebdudeteilen

Anschlisse
e L, N - Spannungsversorgung (230 V~)

c€

230V~
NERO II TK UP
Tonskoder L | Technische Daten
434 MHz L N

Betriebsspannung: 230V /50 Hz
\ Temperaturbereich: -20 °C bis +45 °C
Arbeitsfrequenz (Funk): 434 MHz
Leistungsaufnahme: 1,7W
Schutzgrad Gehduse: P 20

Ih_l Abmessungen: 57 mmx 57 mmx30mm HxXxBxT)
PE. Montage: in einer Abzweigdose oder in einer tiefen UP-Dose
NERO Il TK UP WG VE Arikel-Nr.
Grau ‘ 2 ‘ 1 ‘ 8761 UP

Einsatzbeispiele

Beispiel 1: INTRO lI-Sender an NERO II-Empfdnger anbinden

[
[
[
[
| l
\ .
230V~ ‘ NERO II-Empfanger |
[
[
[
[
[
[
[
[

Beispiel 2: NERO II-Sender an INTRO II-Empfénger anbinden
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NERO Il-Sender ‘ 230 V~ ))) : INTRO II-Empfanger
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NERO IlI-Transkoder

Beispiel 3: NERO lI-Befehle wiederholen (NERO Il-Repeater )

NERO lI-Sender

230 V~ 230 Vv~

Beispiel 4: INTRO lI-Befehle wiederholen (INTRO IlI-Repeater)

Beispiel 5: galvanische Trennung Uberbricken (Funk — Bricke)

NERO II-Sender

\
\
\
\
| l
| .
230V~ | NERO I-Empféanger |
\
\
\
\
\
\
\
\

Beispiel 6: Funk — Reichweite mit Powerline erhdhen (PLC-Brlcke)

230 V~

|
|
|
|
|
|
| |
)) . INTROIMEmpfanger |
|
|
|
|
|
|
|
|




INTRO Il - Funksteuerungen



Produkte & Anwendungen

INTRO II-Sender INTRO IlI-Empféinger Anwendungen
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INTRO Il Sender

@ INTRO Il DUOMATIC

Batteriebetriebene Funk-Zeitschaltuhr, 1-Kanal

¥ "\I Die optimale Funk-Zeitschaltuhr fur die kostenglnstige Steuerung einer Gruppe von Jalousien oder
Rollldden. Hochste Sicherheit ist aufgrund der INTRO lI-Ubertragungstechnologie gewdhrleistet.

| Leistungsmerkmale

- e manuelle und/oder automatische Fernsteuerung von Jalousien, Rolllédden, Licht etc.
* spezielle, besonders stérungsresistente INTRO II-Codierung der FunkUbertragung

o Tagesprogramm (eine AUF- und eine AB-Zeit programmierbar)

e Umschaltung zwischen automatischen und manuellen Betriebsarten

e
e sehr einfache Programmierung
¢ Urlaubsschaltung
» Tippbetrieb zur Schrégstellung der Jalousie-Lamellen
* beliebige Platzierung der INTRO Il DUOMATIC im Gebdude durch einfache Wandmontage
e dauerhafte Speicherung aller Programmierungseinstellungen
o Programmiermodus des Empféngers / der Empfénger vom Sender aus aktivierbar
¢ langlebige 3-V-Li-Knopfzelle (Typ CR 2430)
o kompatibel mit allen INTRO II-Funksteuerungen
o kompatibel mit allen NERO II-Empféngern mit Hilfe eines NERO Il TK-Transkoders
o Lieferung komplett mit Rahmen aus dem Schalterprogramm Regina
* passend fUr alle géngigen Standard-Schalterprogramme nach DIN 49075
INTRO Il DUOMATIC WG VE Artikel-Nr.
UltraweiB (RAL 9010 ‘ 2 ‘ 1 ‘ 85652-50 UWUW
@ INTRO Il WS - Funk-Wandsender
1 bzw. 2-kanal, fur die Fernsteuerung von max. 2 Empféngergruppen
F = Fernsteuerung von Sonnenschutzanlagen (Rollliéden, Markisen usw.), Torantrieben und
INTRG 1 weiteren vergleichbaren Anlagen in Verbindung mit INTRO lI-Funksteuerungen.
o o Leistungsmerkmale
- e Bedienung AUF / STOP / AB / Komfort

» Tippbetrieb zur Schrégstellung der Jalousie-Lamellen

* 2 x ,Komfort-Positionen” (Zwischenpositionen) programmierbar / aufrufbar

* spezielle, besonders stérungsresistente INTRO II-Codierung der FunkUbertragung

* beliebige Platzierung im Gebdude durch einfache Wandmontage

o kompatibel mit allen INTRO IlI-Funksteuerungen

o kompatibel mit allen NERO II-Empfangern mit Hilfe eines NERO Il TK-Transkoders

e Programmiermodus des Empféngers / der Empfénger vom Sender aus aktivierbar
o Lieferung komplett mit Rahmen aus dem Schalterprogramm Regina

o Batteriebetrieb (1 x 12 V Batterie, Typ 23 A)

e passend fUr alle gangigen Standard-Schalterprogramme nach DIN 49075

INTRO Il WS WG VE Artikel-Nr.

UltraweiB (RALQO]O)‘ 2 ‘ 1 ‘8503-50 UWuw

8 Y




INTRO II-Sender

@ INTRO Il HS9 - Funk-Hand- / Wandsender
9-Kanal, fur die Fernsteuerung von bis zu 9 unterschiedlicher Empfanger bzw. Empféngergruppen, mit
3 programmierbaren Schaltszenarien (Szenen)

Fernsteuerung von Sonnenschutzanlagen (Rollli&den, Markisen usw.), Torantrieben, Schaltung
von Licht-, Heizungs- und weiteren vergleichbaren Anlagen in Verbindung mit INTRO [I-Funksteue-
rungen.

Leistungsmerkmale

e Bedienung AUF / STOP / AB / Komfort bzw. EIN / AUS

» Tippbetrieb zur Schrégstellung der Jalousie-Lamellen

¢ spezielle, besonders stérungsresistente INTRO II-Codierung der FunkUbertragung
¢ 2 x ,Komfort-Positionen” (Zwischenpositionen) pro Kanal einstellbar / aufrufbar
* 3 separaten Schaltszenarien (Szenen) programmierbar / aufrufbar

¢ beliebige Platzierung im Gebdude durch einfache Wandmontage

e Programmiermodus des Empféngers / der Empfanger vom Sender aus aktivierbar
e kompatibel mit allen INTRO II-Funksteuerungen

o kompatibel mit allen NERO II-Empféngern mit Hilfe eines NERO Il TK-Transkoders
» Batteriebetrieb (3 x 1,5V -Batterien, Typ AAA)

INTRO Il HS9 WG VE Artikel-Nr.

Schwarz ‘ 2 ‘ 1 ‘8533-9

@ INTRO Il HS5 - Funk-Handsender

5-kanal, fur die Fernbedienung von bis zu 5 unterschiedlicher Empfénger bzw. Empfangergruppen.

Fernsteuerung von Sonnenschutzanlagen (Rolll&éden, Markisen usw.), Torantrieben, Schaltung von
Licht-, Heizungs- und weiteren vergleichbaren Anlagen in Verbindung mit INTRO II-Funksteuerungen.

Leistungsmerkmale

e Bedienung AUF / STOP / AB / Komfort bzw. EIN / AUS

e Tippbetrieb zur Schrégstellung der Jalousie-Lamellen (abschaltbar)

* spezielle, besonders storungsresistente INTRO II- Codierung der Funklbertfragung

¢ 2 x ,Komfort-Positionen™ (Zwischenpositionen) pro Kanal einstelloar / abrufbar

* beliebige Platzierung durch einfache Wandmontage des Wandhalters

e Programmiermodus des Empféngers / der Empfénger vom Handsender aus aktivierbar
o kompatibel mit allen INTRO Il - Funksteuerungen

o kompatibel mit allen NERO Il - Empfangern mit Hilfe eines NERO Il TK - Transkoders

* Batteriebetrieb (1 x 12V Batterie, Typ 23A)

INTRO Il HS5 WG VE Arikel-Nr.
SignalweiB/Signalweil 2 1 | 8501-5 SIWSIW
Schiefergrau/Schwarz 2 1 | 8501-5 SGRSCH




INTRO II-Sender

@ INTRO Il HS4M - Funk-Handsender

4-Kanal, fur die Fernbedienung von bis zu 4 INTRO II- Empfdangern bzw. Empféngergruppen

Fernbedienung von Sonnenschutzanlagen (Rollldden, Jalousien, Markisen usw.), Torantrieben,
Schalungen von Licht-, Heizungs- und weiteren vergleichbaren Anlagen in Verbindung mit
entsprechenden INTRO II- Funksteuerungen.

Leistungsmerkmale

e Folgeschaltung AUF / STOP / AB / STOP (je 1 Taste pro Kanal)

o spezielle, besonders stérungsresistente INTRO II-Codierung der FunkUbertragung

e Programmiermodus des Empféngers / der Empfénger vom Sender aus aktivierbar
o kompatibel mit allen INTRO II-Funksteuerungen

e kompatibel mit allen NERO Il - Empfé&ngern mit Hilfe eines NERO Il TK - Transkoders
e Batteriebetrieb (1 x 3V Li-Knopfzelle, Typ CR2032)

INTRO Il HS4M WG VE Artikel-Nr.

Schwarz/Grau ‘ 2 ‘ 1 ‘8501-4M

@ INTRO Il HS2M - Funk-Handsender

2-Kanal, fur die Fernbedienung von bis zu 2 INTRO II- Empféngern bzw. Empféngergruppen

Fernbedienung von Sonnenschutzanlagen (Rollldden, Jalousien, Markisen usw.), Torantrieben,
Schalungen von Licht-, Heizungs- und weiteren vergleichbaren Anlagen in Verbindung mit
entsprechenden INTRO II- Funksteuerungen.

Leistungsmerkmale

e Fernbedienung mit AUF/AB-Tasten (je ein AUF/AB-Tastenpaar pro Kanal)

o spezielle, besonders stérungsresistente INTRO II-Codierung der FunkUbertragung

e Programmiermodus des Empféngers / der Empfénger vom Sender aus aktivierbar
e kompatibel mit allen INTRO II-Funksteuerungen

o kompatibel mit allen NERO Il - Empfangern mit Hilfe eines NERO Il TK - Transkoders
e Batteriebetrieb (1 x 3V Li-Knopfzelle, Typ CR2032)

INTRO Il HS2M WG VE Artikel-Nr.

Schwarz/Grau ‘ 2 ‘ 1 ‘8501—2M

@ INTRO Il HS1M - Funk-Handsender

1-Kanal, fur die Fernbedienung von einem INTRO II- Empfé&nger bzw. einer Empfangergruppe

Fernbedienung von Sonnenschutzanlagen (Rollldden, Markisen usw.), Torantrieben, Schaltungen
von Licht-, Heizungs- und weiteren vergleichbaren Anlagen in Verbindung mit INTRO [I-Funksteue-
rungen.

Leistungsmerkmale

* Folgeschaltung AUF / STOP / AB / STOP ...

e spezielle, besonders stérungsresistente INTRO II-Codierung der FunkUbertragung

e Programmiermodus des Empféngers / der Empfanger vom Sender aus aktivierbar
e kompatibel mit allen INTRO II-Funksteuerungen

o kompatibel mit allen NERO Il - Empfangern mit Hilfe eines NERO Il TK - Transkoders
o Batteriebetrieb (1 x 3V Li-Knopfzelle, Typ CR2032)

INTRO Il HS1M WG VE Artikel-Nr.

Schwarz/Grau ‘ 2 ‘ 1 ‘8501-1M




INTRO II-Sender

INTRO Il HELIO S - Funk-Sonnensensor

Zur optimalen Abschattung der Innenréiume. Funk-Ubertragung der durch Sonneneinstrahlung ausge-
|6sten Fahrbefehle an eine INTRO II-Funksteuerung oder an einen NERO Il TK-Transkoder (zur Weiterlei-
tung an die NERO II-Empfangen.

Leistungsmerkmale

e der Schwellwert fUr die Sonnenfunktion ist einstellbar

» einfache Platzierung des Sensors auf der Fensterscheibe durch einen Saugnapf

o kompatibel mit allen INTRO II-Funksteuerungen

o kompatibel mit allen NERO Il - Empfangern mit Hilfe eines NERO Il TK - Transkoders
* langlebige 3V-Li-Knopfzelle (Typ CR 2450)

® kein Anschlusskabel

INTRO Il HELIO S WG VE Artikel-Nr.

mit Sonnenfunkfion UltfraweiB (RAL 9010) ‘ 2 ‘ 1 ‘8541 S

INTRO Il HELIO R - Funk-Sonnen-/D&dmmerungssensor

Zur optimalen Abschattung der Innenr&iume bei Sonneneinstrahlung bzw. zum SchlieBen von Rolllédden
/ AuBenjalousien bei Einbruch der Dédmmerung. Funk-Ubertragung der durch Sonneneinstrahlung /
Dammerung ausgeldsten Fahrbefehle an eine INTRO II-Funksteuerung oder an einen NERO Il TK-Trans-
koder (zur Weiterleitung an die NERO II-Empfangen).

Leistungsmerkmale

e separafe Programmierung der Schwellwerte fur die Sonnen- und D&dmmerungsfunktion
» einfache Platzierung des Sensors auf der Fensterscheibe durch einen Saugnapf

o kompatibel mit allen INTRO II-Funksteuerungen

o kompatibel mit allen NERO Il - Empfangern mit Hilfe eines NERO Il TK - Transkoders

» langlebige 3V-Li-Knopfzelle (Typ CR 2450)

® kein Anschlusskabel

INTRO Il HELIO R WG VE Artikel-Nr.

mit Sonnen- und UltfraweiB (RAL 9010) 2 1 | 8541R
Dammerungsfunktion




INTRO IlI-Empfdnger

@ INTRO II RS-Rollladensteuerung mit Funkempfdanger

far einen Motor mit max. 3 A Aufnahmeleistung

r Leistungsmerkmale
| NTRG * programmierbare Motorlaufzeit von 0,5 sek.-10 min. (Werkeinstellung:120 sek.)
| o Umschaltverzégerung beim Richtungswechsel: 0,5 sek.
j ,,1 L: * dauerhafte Speicherung aller Einstellungen
] o Lieferumfang komplett mit Rahmen aus dem Schalterprogramm Regina
j 2] e Bedienung AUF / STOP / AB / Komfort
3 _,) o Tippbetrieb zur Schrégstellung der Jalousie-Lamellen
e Abschottung der Steuerung gegen automatische Fernsteuerungsbefehle
)))\ i Us0x 50' * 2 programmierbare ,Komfort-Positionen™ (Zwischenposition) werkseitig vorprogrammiert
1 Technische Daten
Betriebsspannung: 230V / 50Hz
o i T Schaltspannung: 230V AC
t Schaltvermagen: max. 3A
Motorlaufzeit: 0,5 sek — 10 min. einstellbar (Werkeinstellung: 120 sek.)
Arbeitsfrequenz (Funk): 434,42 MHz
A . . Temperaturbereich: -5°C bis +45°C
Motor C' :@) Leistungsaufnahme: TW
Schutzgrad: IP 20
LNAY
INTRO II RS WG VE Artikel-Nr.
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@ INTRO II RS UPM-Rollladensteuerung/Universalmodul mit Funkempféinger
Unterpuftzmodul, Schaltleistung max. 5 A, 230 V ~

Leistungsmerkmale

o Steuerung von Verbrauchern bis zu 5 A (Rollldden, Markisen usw.), Torantrieben, Schaltung
von Licht- (bis 400 W), Heizungs- und weiteren vergleichbaren Anlagen

o Anmeldung von bis zu max. 123 Funk-Handsendern/Wandsendern/Zeitschaltuhren/Sensoren

e programmierbare Motorlaufzeit von 0,5 sek.—10 min. (Werkseinstellung: 120 sek.)

o Abschottung der Steuerung gegen automatische Fernsteuerungsbefehle

» Tippbetrieb zur Schrégstellung der Jalousie-Lamellen

* potentialfreier Kontakt

I * dauerhafte Speicherung aller Einstellungen
))> Technische Daten
’ Betriebsspannung: 230V / 50Hz
H Schaltspannung: max. 230V AC
Schaltvermogen: max. 5A (cos phi=1), 2A (cos phi=0.,4)
112131 141516171819 Arbeitsfrequenz (Funk): 434,42 MHz
NEEIREIHHER
IK[ Leistungsaufnahme: TW
1 Schutzgrad: IP 20
Abmessungen: 55mm x 55mm x 27mm (H x Bx T)
.Ef-, Montage: in einer Abzweigdose oder einer tiefen UP-Dose
L
| @ INTRO Il RS UPM WG VE Artikel-Nr.
| Grau ‘ 2 ‘ 1 ‘ 8513 UPM
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1. Verbindlichkeiten

Unsere Angebote sind unverbindlich und haben eine Giltigkeit von 4 Wochen.
Allen Vereinbarungen und Angeboten liegen unsere Bedingungen zugrunde;
sie werden durch Auftragserteilung oder Annahme der Lieferung anerkannt.
Abweichende Bedingungen des Abnehmers, die wir nicht qusdriicklich schrift-
lich anerkennen, sind fiir uns unverbindlich, auch wenn wir ihnen nicht aus-
driicklich widersprechen. Alle Kaufabschlizsse und Vereinbarungen werden erst
durch unsere schriftliche Auftragsannahme bzw. unsere besondere Bestiitigung
fiir uns verbindlich. Der Besteller erkliirt sein Einverstiindnis mit unseren Be-
dingungen mit der widerspruchslosen Annahme der Ware. Nebenabreden oder
Abweichungen von den von INPROJAL getroffenen Abreden sind nur wirksam,
wenn sie schriftlich bestiifigt sind. Der Vertrag bleibt auch bei rechtlicher Un-
wirksamkeit einzelner Punkte seiner Bedingungen verbindlich, es sei denn,
dass das Festhalten an dem Vertrag eine unzumutbare Hirte bedeuten wiirde.
Unsere Geschiiftsbedingungen gelten somit auch fiir alle kiinfigen Geschifts-
beziehungen, auch wenn sie nicht nochmals ausdriicklich vereinbart werden.

2. Preise

Fiir alle Geschaftsabschlisse sind die am Tag des Vertragsabschlusses gilfigen
Verkaufspreise maBgebend. Andern sich diese zwischen dem Zeitpunkt des
Vertragsabschlusses und der Auslieferung unserer Produkte, so behalten wir
uns das Recht vor, den Preis in einem angemessenen Verhliis zu den gestie-
genen Kosten zu dndern. Alle Preise gelten ab Werk. Die Preise sind €-Preise.
Sie enthalten keine Mehrwertstever. Die Mehrwertstever wird zusiitzlich in
der am Tage der Leistung geltenden gesetzlichen Hahe in Rechnung gestell.
Fiir Ligferungen ins Ausland (direkter Export) gelten Sonderbesfimmungen.
Bei Auftriigen unter € 100,- Nettowarenwert wird ein Bearbeitungszuschlag
2ur Abdeckung unserer Kosten fiir Auftragsabwicklung und Rechnungslegung
in Hahe von € 20,- berechnet.

3. Zahlung

Siimtliche Zahlungen des Kunden sind ohne jeden Abzug frei unserer Bankver-
bindung zu den angegebenen Terminen zu leisten. Das offene Ziel befriigt 30
Tage rein netto Kasse. Erstauftrige liefert INPROJAL gegen Vorkasse. Unsere
Vertreter und Reisenden sind nicht befugt, Zahlungen oder Zahlungsmittel ent-
gegenzunehmen, es sei denn, sie besifien Inkasso-Vollmacht. Wechsel und
Schecks werden nur zahlungshalber entgegengenommen. Bei berschreitung
eines festen Zahlungstermins sind wir berechtigt, Verzugszinsen in Hahe von
2% iiber dem jeweiligen Diskontsatz der Deutschen Bundesbank ab Fiilligkeit
20 berechnen.

4. Lieferung, Gefahriibergang

Im Falle eines von uns zu vertretenden Lieferverzuges st der Kunde verpflich-
tet, uns eine angemessene Nachfrist zu sefzen. Setzt uns der Kunde im Fall
des Lieferverzuges eine den Umstinden nach angemessene Nachfrist und
versiumen wir diese Frist aus Grinden, die wir zu vertrefen haben, so ist
der Kunde berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten; Schadensersatzanspriiche
stehen ihm nur im Fall einer vorsiitzlichen oder grob fahrldssigen Schadens-
verursachung zu. Die Einhaltung der Lieferfrist sefzt voraus den rechizeitigen
Eingang stimtlicher vom Besteller zu liefernden Unterlagen, erforderlichen
Genehmigungen, Freigaben, die rechtzeitige Klarstellung und Genehmigung
der Pline sowie die Einhaltung der vereinbarten Zahlungsbedingungen und
sonstigen Verpflichtungen. Werden diese Voraussetzungen nicht erfilli, so
wird die Frist angemessen verlingert. Der Gefahribergang findet statt mit der
Ubergabe an den Frachtfihrer, sofern der Transport nicht mit verkiufereigenen
Transportmitteln durchgefiihrt wird. Falls die Ablieferung sich aus Griinden, die
der Besteller zu vertrefen hat, verzégert, so gilt die Frist als eingehalten bei
Meldung der Versandbereitschaft innerhalb der vereinbarten Frst. Ereignisse
hiherer Gewalt, wozu auch Streiks, Aussperrungen, Kriegsfall und Mobilma-
chung, Betriebsstorungen (gleichviel aus welcher Ursache), Sperrungen von
Eisenbahnlinien, verspitete oder ungeniigende Warenbestellung oder dhnliche
unabwendbare Ursachen gehiren, iberhaupt alle Umstinde, die ohne unser
Verschulden die rechtzeitige und ordnungsgemife Lieferung erschweren oder
verhindern, berechtigen uns zur ganzen oder teilweisen Aufhebung der Liefer-
verbindlichkeiten. Auf jeden Fallist INPROJAL bemiht, in einer angemessenen
Frist zu liefern. Schadensersatzanspriiche oder Riicktrittsrechte erwachsen
dadurch dem Kiiufer nicht, es sei denn, wir hiitten den Lieferverzug vorsiitzlich
oder fahrlissig herbeigefishrt. INPROJAL verpflichtet sich, den Kunden vom
Eintreffen hiherer Gewalt umgehend in Kenntnis zu setzen. Der Versand er-
folgt in jedem Fall auf Rechnung und Gefahr des Bestellers, auch wenn der
Versand nicht vom Erfillungsort aus erfolgt. Ohne bestimmte Vorschrift des
Kiiufers wird die Versendungsart nach unserem besten Ermessen gewdhlt, do-
mit aber eine Verantwortung fiir die billigste Befarderung nicht ibernommen.
Etwaige, vom Kiiufer gewiinschte Versicherungen gehen zu dessen Losten.

Versandfertig gemeldete Ware, deren vertraglicher Liefertermin eingefreten
ist, muss sofort abgerufen und abgenommen werden, andemfalls oder bei
Unmaglichkeit der Versendung sind wir berechtigt, sie auf Kosten und Gefahr
des Bestellers nach eigenem Ermessen zu lagem und als ab Werk geliefert an-
zusehen und zu berechnen. Wird der Versand oder die Zustellung auf Wunsch
des Bestellers verzgert, so wird beginnend einem Monat nach Anzeige der
Versandbereitschaft, Lagergeld in Hahe von 1,/2 von Hundert des Rechnungs-
betrages fiir jede angefangene Woche dem Besteller berechnet. Teillieferungen
und vorzeitige Lieferungen bleiben grundsiitzlich vorbehalten. Das Recht des
Bestellers zum Riickfritt nach fruchtlosem Ablauf einer uns gesetzten Nachfrist
bleibt unberthrt.

5. Verpackung
Die Verpackung wird billigst berechnet.

6. Haftung fiir Miingel

Fiir Mingel, zu denen auch das Fehlen zugesicherfer Eigenschaften zahlt,
haften wir wie folgt: Alle diejenigen Teile oder Leistungen sind nach unserer
Wahl unentgeltlich nachzubessem, neu zu liefern oder neu zu erbringen, die
innerhalb von 24 Monaten ohne Riicksicht auf die Betriebsdauer vom Tage des
Gefahriiberganges an gerechnet, infolge eines vor Gefahritbergang liegenden
Umstandes, inshesondere wegen fehlerhafter Bauart, schlechten Materials
oder mangethafter Ausfishrung unbrauchbar werden oder deren Brauchbarkeit
erheblich beeintriichtigt wurde. Die Feststellung solcher Mangel muss uns
unverziiglich schriftlich nach Eintreffen beim Kaufer, spiitestens aber am 10.
Tage gemeldet werden. Bei versteckten Méngeln sind diese 10 Tage nach
der Entdeckung zu melden. Andernfalls gilt die Lieferung als genehmigt. Der
Besteller hat die ihm obliegenden Vertragsverpfl ichtungen, inshesondere
die vereinbarfen Zhlungsbedingungen einzuhalten. Wenn eine Mangelrige
geltend gemacht wird, diirfen Zahlungen des Bestellers in einem Umfang
zuriickgehalten werden, die in einem angemessenen Verhiliis zu den auf-
getretenen Mingeln stehen. Gehdrt jedoch der Vertrag zum Betrieh seines
Handelsgewerbes, so kann der Besteller Zahlungen nur zuriickhalten, wenn
eine Méngelriige geltend gemacht wird, iber deren Berechtigung kein Zweifel
bestehen kann. Zur Miingelbeseifigung hat der Besteller uns die nach billigem
Ermessen erforderliche Zeit und Gelegenheit zu gewihren. Verweigert er die-
se, so sind wir von der Mingelhaftung befreit. Wenn wir eine uns gestellte
angemessene Nachfrist unbegrindet verstreichen lassen, ohne den Mangel
20 beheben, kann der Kaiufer Riickgiingigmachung des Vertrages (Wandlung)
oder Herabsefzung der Vergitung (Minderung) verlangen. Das Recht des Be-
stellers, Anspriiche aus Mingeln geltend zv machen, verjdhrt in allen Fillen
vom Zeitpunkt der Riige an in 6 Monaten. Wird innerhalb dieser Frist keine
Einigung erzielt, so kinnen Lieferer und Besteller eine Verlingerung dieser Ver-
jiihrungsfrist vereinbaren. Die Mingelhaftung bezieht sich nicht auf natirliche
Abnutzung, ferner nicht auf Schiiden, die nach dem Gefahritbergang infolge
fehlerhafter oder nachlissiger Behandlung, ibermfiger Beanspruchung, un-
geeigneter Betriehsmittel, mangelhafter Bauarbeiten, ungeeigneten Bau-
grundes und solcher chemischer, elekirochemischer oder elekirischer Einfliisse
entstehen, die nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind. Durch etwa seitens
des Bestellers oder Dritter unsachgemiif vorgenommene Anderungen und In-
standsetzungsarbeiten wird die Hoftung fiir die daraus entstehenden Folgen
aufgehoben. Die Gewihrleistungsfrist betriigt fiir Nachbesserungen 3 Monate,
fiir Ersatzlieferungen oder Ersatzleistungen 6 Monate. Sie lduft mindestens bis
zum Ablauf der urspriinglichen Gewdhrleistungsfrist fiir den Liefergegenstand.
Die Frist fiir die Mangelbeseitigung verliingert sich um die Daver der Betriebs-
unterbrechung, die dadurch eintritt, dass Nachbesserungen, Ersatzlieferungen
oder Ersatzleistungen erforderlich werden, fir diejenigen Teile, die wegen der
Unterbrechung nicht zweckdienlich betrieben werden kinnen. Die vorstehen-
den Fristen fir Gewdhrleistungen gelfen nicht, soweit das Gesetz zwingend
[dngere Fristen vorschreibt. Weitere Anspriiche des Bestellers gegen uns und
unsere Erfiillungsgehilfen sind ausgeschlossen, inshesondere auf Ersatz von
Schiiden, die nicht an dem Liefergegenstand selbst entstanden sind. Dies gilt
nicht, sofern wegen Vorsatz, grober Fahrlissigkeit oder Fehlens zugesicherter
Eigenschaften zwingend gehaftet wird. Die vorstehenden Absiitze gelfen ent-
sprechend fiir solche Anspriiche des Bestellers auf Nachbesserung, Ersatzliefe-
rung oder Schadensersatz, die durch im Rahmen des Vertrages erforderliche
Vorschliige oder Beratungen oder durch Verletzung vertraglicher Nebenpflichten
entstanden sind. Solche Schadensersatzanspriiche des Bestellers aus positiver
Vertragsverletzung, aus der Verletzung von Pflichten bei den Vertragsverhand-
lungen oder aus unerlaubter Handlung werden ausgeschlossen. Das gilt nicht,
soweit in Fiillen des Vorsatzes oder grober Fahrldssigkeit des Lieferers, seines
gesetzlichen Vertreters oder seiner Erfillungsgehilfen zwingend gehaftet wird.
Die Bestimmungen des Produkthaftungsgesetzes bleiben von den Regelungen
der Verkaufs- und Lieferbedingungen unberihrt.

7. Eigentumsvorbehalt

Unsere Lieferungen bleiben bis zur Bezahlung unserer siimtlichen Forderungen,
gleich aus welchen Rechtsgriinden, unser Eigentum, auch wenn der Kaufpreis
fiir besonders bezeichnete Forderungen bezahlt ist. Bei laufender Rechnung
gilt das vorbehaltene Eigentum als Sicherung fiir unsere Saldoforderungen.
Wir haben das Recht, wenn der Kaiufer in Verzug ist oder unsere Interessen
durch die Lage oder durch das Verhalten des Kiiufers gefdhrdet sind, das unter
unserem Eigentumsvorbehalt stehende Material ganz oder feilweise von un-
serem Kaufer oder dessen Abnehmer herauszuholen und dariber zu verfigen.
Die Riicksendung der Ware hat frachtfrei zum Erfillungsort auf Kosten und
Gefahr des Bestellers zu erfolgen. Von einer Pfiindung oder einer sonstigen
Beeintréichtigung durch Dritte muss uns der Kiufer unverziiglich benachrichti-
gen. Die Kosten fir die Riicknahme bei Zahlungsverzug oder Konkurs gehen
2u Lasten des Kaufers. Be- und Verarbeitung erfolgen von uns unter Ausschluss
des Eigentumserwerbs nach §950 BGB, ohne uns zu verpflichten. Die verar
beitete Ware dient zu unserer Sicherung in Hahe des Rechnungswertes der
Vorbehaltsware. Bei Verarbeitung mit anderen, nicht uns gehgrenden Waren
durch den Kiiufer, steht uns dos Miteigentum an der neuen Sache zu im Ver-
hiiltnis des Wertes der Vorbehaltsware zu den anderen verarbeiteten Waren z.
1. der Verarbeitung. Fiir die aus der Verarbeitung entstehende neue Sache gilt
sonst das gleiche wie bei der Vorbehaltsware, sie gilt als Vorbehaltsware im
Sinne dieser Bedingungen. Der Kiiufer darf unser Eigentum nur im gewshn-
lichen Geschiiftsverkehr und nur, solange er nicht im Verzug ist, verarbeiten
und verduBem; eine Verpfiindung, Sicherheitsibereignung oder sonstige
Verfilgung ist ausgeschlossen. Der Kaufer ist zum Weiterverkauf und zur
WeiterveriuBerung der Vorbehaltsware ferner nur mit der Mafigabe berechtigt
und ermiichtigt, dass die Kaufpreisforderung aus dem Weiterverkauf gemiif
folgender Bestimmungen auf uns ibergeht. Die Forderungen des Kaufers aus
dem Weiterverkauf der Vorbehaltsware wird bereits jetzt an uns abgetrefen,
und zwar gleichgiltig, ob die Vorbehaltsware ohne oder nach Verarbeitung und
ob sie an einen oder mehrere Abnehmer weiterverkauft wird. Die abgetretene
Forderung dient zu unserer Sicherung in Hahe des Wertes der jeweils verkauf-
ten Vorbehaltsware. Fiir den Fall, dass die Vorbehaltsware vom Verkiufer mit
anderen, nicht uns gehdrenden Waren, sei es ohne, sei es nach Verarbeitung,
verkauft wird, gilt die Abtretung der Kaufpreisforderung nur in Hihe des Wertes
der Vorbehaltsware, die mit anderen Waren Gegenstand dieses Kaufvertrages
oder Teil des Kaufgegenstandes ist. Auf unser Verlangen ist der Kaufer ver-
pflichtet, die Abtretung dem Drittkiufer zur Zahlung an uns bekannt zu geben.
Ubersteigt der Wert der fiir uns bestehenden Sicherheiten unsere Forderungen
insgesamt um mehr als 25%, so sind wir auf Verlangen des Kaiufers insoweit
2ur Freigabe von Sicherheiten nach unserer Wahl verpflichtet.

8. Sonderanfertigung
Bei der Lieferung besonders anzufertigender Artikel wird ein Spiglraum in der
Stiickzahl maglich, d. h., eine Mehr- oder Minderlieferung bis zv 10%.

9. Datenschutz

Wir sind berechtigt, die Geschiiftsbeziehungen betreffend oder im Zusom-
menhang damit erhaltene Daten Gber unsere Kunden im Sinne des Bundes-
datenschutzgesetzes zu verarbeiten und zu speicher, gleichgiltig, ob diese
Angaben vom Kunden selbst oder von Dritten stammen. Dieser Hinweis gilt
als Unterrichtung von der ersten Speicherung nach § 26 des Bundesdaten-
schutzgesefzes.

10. Gerichtsstand

Alleiniger Gerichtsstand ist, wenn der Besteller Vollkaufmann ist, bei allen
aus dem Vertragsverhdlnis mittelbar oder unmittelbar sich ergebenden Strei-
tigkeiten nach Wahl des Lieferers der Hauptsitz oder die Niederlassung des
Lieferers.

11. Anwendbares Recht
Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Die Geltung des einheit-
lichen internationalen Kaufrechts (UNITRAL-Abkommen) wird ausgeschlossen.

12. Salvatorische Klausel

Sollten eine oder mehrere Bestimmungen dieser AGB rechts unwirksam sein
oder werden, so bleibt die Wirksamkeit der Gbrigen Bestimmungen hiervon
unberihrt. Anstelle einer eventuell unwirksamen Besfimmung gilt eine wirk-
same Bestimmung als vereinbart, die dem wirtschaftlichen Sinn und Zweck der
eventuell unwirksamen Bestimmung méglichst nahe kommt.

Stand Oktober 2009




@ Impressum

Dieser Katalog ist nur fur den Gebrauch des Empféngers bestimmt.

Der Nachdruck des Katalogs, auch auszugsweise, der Abdruck oder die Nachahmung der
Abbildungen bzw. die Nachahmung der Gestaltung ist nur mit unserer Genehmigung gestattet.

In diesem Katalog sind die technischen Darstellungen und MaBangaben, auch bei
Abbildungen und Zeichnungen, unverbindlich und Farbabweichungen méglich.
Konstruktionsverbesserungen sind vorbehalten. MaBangaben, soweit erfolgt in mm, sofern
nicht anders angegeben.

Verfugbarkeitsangaben neuer Produkte sind unverbindlich.

Far Druckfehler und Irrtmer, die bei der Herstellung des Katalogs unterlaufen sind, ist jede Haftung
ausgeschlossen.

Alle Lieferungen erfolgen aufgrund der inprojal Verkaufsbedingungen.
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